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iKime akunkonpaleymun
tufachi fltra trawin!

/ iBienvenides a este gran
encuentro!

Mari mari pu papay, chachay, pu wenly, trawlipain kom pu che. Ficwallmapu ta inchii ka
llowaymdiin kine poyen chalin. Con mucha alegria les saludamos en ocasion de nuestro séptimo
Festival internacional de cine y artes indigenas que es también un festival de suenos, trabajo
compartido y de continuos aprendizajes. Asentado en la ciudad de Temuco, Ficwallmapu, habita
nuestro territorio ancestral mapuche y desde aca recorremos lejanos y cercanos territorios.

La programacion de este séptimo Ficwallmapu comprende una seleccion de 65 peliculas que
hemos seleccionado con mucho carifio y admiracién por el trabajo de las realizadoras y realizadores
gue han querido que sus trabajos sean parte de nuestro gran encuentro. Mas de 30 pueblos
originarios, diez paises, 47 autorias indigenas, 22 peliculas estdn completamente en lengua
indigena y 32 son de directoras mujeres.

Constatamos que cada afo las peliculas realizadas por directoras/es de pueblos originarios
y pueblos afrodescendientes aumentan. Estamos inmersas/os en la gran tarea de la
autorepresentacion, que posibilita la pluralidad de voces que nos habitan y que dan cuenta de
los esfuerzos por la revitalizaciéon de nuestras lenguas originarias, la lucha contra las violencias
extractivas y por el cuidado de nuestros territorios, del amor lésbico en las comunidades, de las
danzas y el susurro de los insectos que habitan nuestras mapu.
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Pero nuestro festival no comienza con este evento central. Hemos hecho un largo recorrido con
dificultades y esfuerzos. Producto de la pandemia hemos tenido muchas restricciones al trabajo
de organizaciones, artistas y obreros/as del mundo de la cultura. Estas dificultades se entienden
porque el estado piensa las expresiones artisticas y culturales como algo no esencial, suntuario,
no como parte de lo que nos constituye como humanidad en tanto seres creativos, politicos
y sociales. Nos solidarizamos con los diversos sectores del quehacer cultural, principalmente
en el Wallmapu.

Hemos mantenido nuestro trabajo, buscando ser creativos frente a las nuevas formas que se
han presentado. El trabajo en linea ha implicado estar en relacién con hermanas y hermanos
de pueblos lejanos. Hace poco tiempo hemos vuelto a la presencialidad con talleres y luego con
la pantalla inflable al encuentro con la gran comunidad que se reline en torno a la imagen en
movimiento y la conversacion, los espacios rurales, las plazas, lo publico.

Cada ano pensamos las estrategias de mediacién en dialogo entre nuestra curatoria, lo que
construimos en relacion y alianza con otros festivales, muestras y organizaciones que trabajan
desde la comunicacion por el buen vivir y también con las peliculas que llegan a nuestra convocatoria
anual. Una de estas estrategias de mediacion son los bloques tematicos que presentamos a
nuestro publico. Para esta edicidén hemos propuesto el bloque de peliculas Amulpillt / la partida



del espiritu para difundir peliculas que retratan el encuentro con la muerte. La muerte que es
parte de un ciclo natural, pero que en tiempos de pandemia se vuelve un tema que nos conmueve.
Estos trabajos audiovisuales nos invitan a mirar como diversos pueblos retratan el viaje del
espiritu, el paso.

Una de las muertes que nos ha conmovido al ser parte de la gran comunidad del cine indigena
es la de nuestro lamngen/hermano Oscar Catacora. Vayan nuestros sentimientos
agradecimiento por su trabajo, honramos a quien permitié que el altiplano aymara y quienes
lo habitan circularan en muchos corazones a través de su pelicula Winaypacha, que
presentamos acad en nuestro territorio y que obtuvo el premio Wallmapu en 2018.

También dedicamos un abrazo a Rubén Collio, yem/ muerto, un lamngen/hermano buscador
de justicia para su companera asesinada Macarena Valdés y para todo un pueblo que lucha
contra el colonialismo extractivo. Siempre estuvo disponible para colaborar en nuestras
actividades con una amable palabra.

Esperamos encontrarnos en la ciudad de Temuco, en las comunas cercanas, en las plazas,
en el teatro, en las comunidades, en el espacio virtual. Donde podamos compartir una pelicula,
una conversacion y aunar newen/fuerzas para la construcciéon de un buen vivir para todas,
todes y todos.



Winokintuain folll
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/ Mirar las raices para encontrar nuestra existencia

Nos gusta escuchar los relatos tradicionales sobre el valor que
para nuestras comunidades han tenido nuestros folilkeche, nuestras
raices, los y las mayores. Que son portadores de Kimiin/sabiduria,
gue portan con la memoria antigua de nuestros pueblos y que
acompanan la formacién de las nuevas generaciones.

Como cada afio, Ficwallmapu propone un foco para pensar la
programacion de peliculas de nuestras itinerancias, para realizar
los ntitramkawdin / conversatorios que acompanan las muestras
de cine, imbuirnos en la experienciay aliarnos desde un vértice.
Este ano es las personas mayores de nuestros pueblos, por esto
la frase que orienta nuestro quehacer es “Winokintuain folilkeche
mew Ni ad mongen”, queremos volver y buscar en nuestras
raices la existencia.

Para nuestro pueblo mapuche nuestras/os mayores son
lamngen/hermanos/as de la post guerra. Muchas/os de
ellas/os son la primera generacién nacida sobre un Wallmapu
despojado y dividido a través de titulos de merced y otros
mecanismos que buscaron dar legalidad al saqueo colonial.



Vengo milenaria

de tiempos imperecederos,
marcada en mi sangre,
estirpe, linaje, espiritu,
cuerpo, herencia y lengua.
Avanza, me dicen mis antiguos

Kalfu lewfu,
Faumelisa Manquepillan



Son quienes aprendieron la lengua castellana en las escuelas
o en el contacto con este idioma que llegaria a ser el
dominante. Son quienes mayormente constituyeron la
diaspora mapuche y se desplazaron para construir la vida en
las grandes ciudades. Quienes no pudieron regresar y quienes
decidieron habitar la fiitra waria y construyen vida mapuche alla.

También nuestros folilkeche son quienes se quedaron habitando
los campos, viendo crecer la industria forestal y las amenazas
al itrofill mongen. Son quienes han liderado luchas importantes
en la defensa y cuidado del territorio y quienes han regresado
a su mapu, el Wallmapu.

Hemos conversado con les lamngen mayores/as. Hicimos un
recorrido por el territorio y nos encontramos con Erwin Quintupil,
Ana Epulef, Vicente Mariqueo y Sofia Painiqueo en sus comunidades.
Conversamos sobre la lucha por mantener nuestro idioma
mapudungun, sobre la historia de nuestro pueblo en tiempos
de dictadura, exilio y retorno, sobre la importancia de defender
el territorio ante las amenazas extractivistas, sobre el witral y
sus muchos significados.

Una de las primeras muestras virtuales que realizamos en
camino a esta séptima edicién tuvo como protagonista a la
pelicula “Negra soy” de Laura Bermudez. Una de las invitadas
para la conversacion que dimos en torno al cortometraje en
la conmemoracion del dia de la mujer afrodescendiente, fue
la lamngen Marta Salgado. Ella es una mujer mayor, con una larga
trayectoria de lucha por el reconocimiento del pueblo tribal
afrodescendiente chileno. Nos compartié el trabajo que las
organizaciones realizan para reconocer a un pueblo preexistente




al estado nacion chileno en lo
legal y también la importante
de su lucha desde diversos
ambitos como el cultural y
social. También programamos
realizaciones con protagonismo
de personas mayores, una
de ellas fue Arcangel de la
realizadora mixteca Angeles
Cruz, una producciéon que
tuvo como personaje principal
a Patrocinia, una mujer
anciana, quenosinvitaamirar
la realidad de quienes viven
la vejez con dificultades, con
abandono.Ensuconversatorio
posterior la realizadora nos
compartié sobre su interés
en retratar “lo hermoso que




puede ser respetar a nuestras ancianas y ancianos y al mismo
tiempo estar abandonandolos, una historia real transformada en
ficcion, en la busqueda de un lugar de acogida para Patrocinia,
encontrar las dificultades que existen, por el idioma, por el
color de piel, asi escribi Arcangel”. En la misma conversacion
participd Sabel, una de las actrices de la comunidad que ha
trabajado en todas las peliculas de Angeles y Néstor Casafranca,
lamngen quechua de Chirapaq, quienes daban cuenta
de lo fundamental que son las vidas de las y los mayores.

Otra pelicula que presentamos fue Sara mama / Semilla sagrada,
un trabajo colectivo impulsado por el Centro de Culturas
Indigenas del Peri CHIRAPAQ con los jévenes de la comunidad
San Francisco de Pujas de Vilcashuaman, situada en los Andes
del Perd, quienes se acercaron a sus abuelos y abuelas de la
comunidad para conocer de la semilla como fuente y principio
de vida. En el conversatorio de mediacion, la lamngen Maria
Cayuman nos compartié su trayectoria vital y la relacién con
la historia mapuche de didspora y de retorno y como el trabajo
con la huerta, con los arboles nativos, la semilla nativa y el
intercambio de saberes con otras papay, le han dado un sentido
como mujer mapuche, abuela de dos nietos y dirigenta de su
comunidad.

Desde nuestra labor, como Festival de cine y artes indigenas,
presentamos en nuestra séptima edicion un bloque de peliculas
con protagonismo de personas mayores en nuestra
seleccion oficial. Con ellas recorreremos los territorios, las pondremos
en didlogo, invitaremos a nuestras autoridades tradicionales,
artistas, hermanas y hermanos, para seguir mirando y encontrando
sus relatos, sus experiencias y la identidad que es lo que



' Kelluwin-Mapulab:
Kife rupu

El ripld en mapudungun es el camino, la ruta, y kelluwiin es
el trabajo compartido. Cuando aparece la particula wii en
una palabra del mapudungun se entiende reciprocidad en la
accion, como poyewdin que es el amor mutuo, con este espiritu
sentipensamos las residencias y laboratorios audiovisuales
desde Ficwallmapu, como una ruta formativa en colectivo.

El objetivo de estas instancias es potenciar la creacion,
realizaciéon y produccion de proyectos audiovisuales que
contribuyan a procesos de descolonizacién y que estén en
sintonia con los valores y cosmovisiones de los pueblos
originarios, nacionalidades indigenas y primeras naciones.
Buscamos contribuir al desarrollo de la propuesta creativa,
a la profesionalizacion técnica y a la internacionalizacién
de los procesos de produccién audiovisual de cineastas
que aborden la tematica indigena y afrodescendiente.

Destacadas y destacados facilitadorxs indigenas y no indigenas,
se suman al equipo que posibilita procesos y que entrega
elementos tedricos, metodoldgicos y técnicos para el desarrollo
de los proyectos que desde diversos territorios responden



a nuestra convocatoria. Agradecemos especialmente la presencia de la productora, gestora
cultural y programadora, Gabriela Sandoval, en la coordinacién de Ixs formadorxs y el
entrenamiento en pitch para les participantes de Mapulab.

Esta version de nuestro laboratorio tiene un enfoque especializado en el recorrido
internacional de proyectos sobre tematica indigena y afro. Revisaremos plataformas de
distribucion , circuitos indigenas, realizaremos analisis de caso de pelicula y miraremos el
panoramadefondosparaproyectosaudiovisuales.Asimismo,celebramoslasalianzascon Conecta,
CorrientelLab, Acampadoc y Sanfic Industria que permiten el intercambio de cuatro proyectos
en desarrollo.

Kelluwiin, nuestra residencia audiovisual y Mapulab, el laboratorio de proyectos en desarrollo
son parte de una larga historia de espacios formativos de festivales indigenas, de instancias
como CLACPI,la Coordinadora Latinoamericana de Cine y Comunicaciéon de los Pueblos
Indigenas, y otros espacios de industria.

Con alegria vemos que la convocatoria a nuestros espacios formativos comprende diversos
proyectos locales y de otros territorios, hay un camino que recorrer, pero cada vez somos
mas y desde Ficwallmapu estamos comprometidos en acompanar los suefos y trabajos de
pu lamngen/ hermanas y hermanos desde el Wallmapu.

Kelluwin, nuestra residencia audiovisual y Mapulab, el laboratorio de proyectos en desarrollo
son parte de una larga historia de espacios formativos de festivales indigenas, de instancias
como CLACPI,la Coordinadora Latinoamericana de Cine y Comunicaciéon de los Pueblos
Indigenas, y otros espacios de industria.

Con alegria vemos que la convocatoria a nuestros espacios formativos comprende diversos
proyectos locales y de otros territorios, hay un camino que recorrer, pero cada vez somos
mas y desde Ficwallmapu estamos comprometidos en acompanarlos suenos
y trabajos de pu lamngen /hermanas y hermanos desde el Wallmapu.



Jurado internacional
/mo Ficwallmapu




Angeles
Cruz

Jurado de las categorias:

Pueblos Afro, Wallmapu

(Autoria indigena tematica personas mayores)
y Diversidades ancestrales.

Mujer nuu savi, egresada de Licenciatura en actuacion de la
Escuela de Arte Teatral del Instituto Nacional de Bellas Artes.
Ha participado como actriz en mas de veinte largometrajes
nacionales e internacionales con directores como Ignacio
Ortiz, Lucia Carreras, Jorge Pérez Solano y Francisco Vargas
entre otros. Desde 2012 escribe y dirige sus propias historias.
Su pelicula La Tiricia o cédmo curar la tristeza ha viajado por
una gran cantidad deellos el Ariel a mejor cortometraje.
En 2013 escribe y dirige La Carta y en 2018 el cortometraje
Arcangel, producido al igual que los anteriores trabajos por
IMCINE, obteniendo diversos reconocimientos.



Nudo mixteco es su opera prima con guion también de su
autoria y producido por Madrecine, compania de la que forma
parte. Tuvo su estreno en 2021 y a la fecha ha recibido mas
de 12 premios en festivales internacionales como: Mejor
Directora, 21st Havana Film Festival NewYork; Mejor guion
de largometraje y Premio del Publico, Festival Internacional
de Cine de Morelia FICM; Premio PAOA a Mejor Largometraje
de Ficcion en FICVINA; Premio del Jurado Joven a Nuevos
directores del Vancouver Latin American Film Festival VLFF;
Premio de la Audiencia en Cine Las Américas CLAIFF23; Premio
Cuorum Morelia 2021, entre muchos otros.

En todos sus proyectos ha estado involucrada en la produccién,
consiguiendo apoyos y recursos locales, configurando alianzas
y haciendo una labor fundamental entre las comunidades y la
realizacién cinematografica; desde el desarrollo de proyectos,
la consolidacion de recursos y sus respectivos estrenos. Tiene
un gran compromiso con su pueblo, donde ha realizado Ila
mayoria de sus peliculas. Ha sido parte de las autoridades
municipales de eleccién a mano alzada y su ultimo taller de
guion fue para nifnas y ninos de su comunidad en Villa Guadalupe
Victoria, la mixteca alta, Oaxaca.



Angela Maria
Jimeéenez Cano

Jurado de las categorias:

Pueblos Afro, Wallmapu (Autoria indigena
temdtica personas mayores) y Diversidades
ancestrales.

Realizadora audiovisual y productora de proyectos de realizadorxs
emergentes independientes y etnoeducadora. Trabaja temas
de género, justicia racial, Igtbiga+, derechos humanos entre
otros a través de la investigacion y produccién de cine, sonido,
fotografia e imagen realizados por personas afrodescendientes
e indigenas.

Desarrolla metodologias que integran la participacion y creacion
colectiva. Ha trabajado en diversos proyectos de curaduria de
muestras audiovisuales y producciéon creativa en Colombia,
Ecuador, Brasily Estados Unidos. Su cortometraje “La Muieca
Negra” participé en el Festival Internacional de Cine de
Cartagena de Indias, Muestra Afro. 2020; Festival Afrolatino



NYC, Liberacion Film - Nueva York 2020; FIANB - Festival
Internacional de Audiovisual Negro de Brasil. 2020; FICCI
INTERRUPTUS 2021; Festival Court Derriére. La Reunién
2021; CINELATINO,Alemania 2021, etc. Jurada de la primera
version del festival de cine transfeminista “Al borde” 2021.

Productora creativa de la serie trasmedia “Kulonda, entre voces
y rutas ancestrales ” 2021 que ha participado en festivales y
muestras en Chile, Ecuador y Colombia. Productora e investigadora
en Aflora, un podcast de derechos sexuales, reproductivos y
no reproductivos en personas afrodescendientes. Asesora y
consultora de proyectos narrativos y colectivos audiovisuales.




Bernardo
Ovyarzun

Jurado de las categorias:
Memoria, Artes y Narrativas.

(Pueblo Mapuche, Chile): Nace en Los Muermos, Region de
los Lagos, Vive y trabaja en Colicheu, comuna de Cabrero,
Region del Biobio, Chile. Artista visual, Licenciado en Artes
Plasticas en la Universidad de Chile. Representante de Chile
en la 57? Bienal de Venecia 2017. Cuenta con mas veinticinco
exposiciones individuales en Chile como en el extranjero,
mas de cuarenta exposiciones internacionales, veinticuatro
bienales fuera de Chile, mas de cincuenta exposiciones colectivas
en Chile, ocho residencias.

De los premios y Becas: Altazor 2011 en Artes Mediales, Art
forum Competition, Harvard 2008, Primer Premio Concurso
Artes y Letras, 2002; Sus trabajos estan en mas de sesenta
catalogos y libros de arte. Sus obras se encuentran en las
colecciones: Museo Nacional de Bellas Artes, DAROS
Latinoamérica, Blanton Museum, Ministerio de las Culturas,
las Artes y el Patrimonio, Coleccién CCU y Coleccion Ca.Sa.
Coleccién Claudio Engel.



David
Hernandez

Jurado de la categoria:
Defensa del territorio

(Pueblo Wayuu, Venezuela): Wayuu, Clan IPUANA |, cineasta,
fotégrafo, periodista, investigadory productor, Curador de Cine
Latinoamericano y Caribefio con especialidad en Cine Indigena
/ Miembro de la Red de Comunicaciones del Pueblo Wayuu
/ Director de la Fundacién Audiovisual Indigena Wayaakua /
Curador y Programador de la Muestra de Cine y Video Wayuu
/ Curador y Programador de la Muestra Internacional de Cine
Indigena de Venezuela MICIV.

Asesor Politico de la Coordinadora Latinoamericana de Cine y
Comunicacion de Pueblos Indigenas CLACPI / Curador Invitado
de Daupara - Muestra de Cine y Video Indigena en Colombia
/ Ex Asesor de la Secciéon Especial NATIVe del Festival
Internacional de Cine de Berlin Berlinale / Miembro del Caucus
Global de Comunicacién Indigena / Miembro de # Imaginaccién
Indigena / Miembro del Colectivo Programadores de Color
POC / Miembro de If Not Us Then Who?



Leiqui
Uriana

Jurado de la categoria:
Defensa del territorio

(Pueblo Wayuu, Colombia): Leiqui del Carmen Uriana, es Wayuu
del clan Sijono. Cineasta egresada del programa de Direccién
Documental de la Escuela Internacional de Cine y Television
de San Antonio de los Banos (EICTV), Cuba. Tiene experiencia
en realizacién y produccion audiovisual.

Trabajo como directora del programa “Noticiero Indigena” de
Maracaibo. Ha dirigido los documentales El cedrén, grabado en
La Sierra Maestra de Cuba. Su tesis de grado Asuntos Indigenas, en
Maracaibo (2012). También hizo parte de la serie documental
Ser un ser humano (2011), producida por la EICTV con el apoyo
de 6 escuelas de cine de todo el mundo, en el cual dirigié 3
capitulos sobre Colombia, hechos en el pueblo Wayuu. Labord
como asistente de Produccion en Pajaros de verano (2017)



y Produccion general de la pelicula “El regreso al Mar de
Mis muertos” (2019, pelicula aln sin estrenar). Actualmente
(2022) dirige su cortometraje “La Memoria de la Avispa”.
Durante su trayectoria, ha priorizado la formacion de
otros realizadores indigena, participando en la Escuela de
Comunicaciones Wayuu “Jayariyu Farias Montiel” e
impulsando el primer Laboratorio de Cine Indigena de
Colombia “Wayuulab”, realizado en territorio Wayuu (2019 -
2021), Fue parte del equipo de Curaduria en las ediciones 59,
60 y 61 del Festival Internacional de Cine de Cartagena de
Indias en el cual logré gestionar una Muestra de Cine
Indigena en ese espacio. Es Directora General de Ia
Muestra de Cine y Video Wayuu y fundadora de la Muestra
Internacional de Cine Indigena de Venezuela (MICIV).




Vincent
Carelli

Jurado de la categoria:
Defensa del territorio

(Francia): Cineasta. Vincent Carelli fundé y coordina hasta hoy,
Video nas Aldeiasel (1986-2019), proyecto que apoya las luchas
de los Pueblos Indigenas a través de recursos audiovisuales.
En 2009, Carelli lanza “Corumbiara”, sobre la masacre de
pueblos indigenas aislados en Rondoénia, la primera pelicula de
una trilogia en desarrollo que trae su testimonio de casos
emblematicos vividos en 40 afos del indigenismo en Brasil.
Martirio (2016) es la segunda pelicula de esta serie, traza
el curso histérico del genocidio del Pueblo Guarani Kaiowa
en Mato Grosso do Sul. En 2017, Carelli recibe el Premio
Principe Claus en Holanda por su militancia a favor del cine
indigena. En marzo de 2022 estrena el tercero de su trilogia,
“Goodbye Captain”, sobre la saga de un gran jefe. Mientras
se desarrolla un programa de devolucién de colecciones para
comunidades.



Mileidy
Domico

Jurado de la categoria:
Identidad y Cine comunitario.

Mileidy Domicé: Keratuma o Mileidy Domicé, es madre Embera
Eyabida y nacié en Mutata-Ant., realizadora audiovisual egresada
de la Universidad de Antioquia (Colombia), ha realizado varias
obras documentales, argumentales y ha participado de otras
peliculas. Actualmente es representante por el medio Putumayo
en el Consejo de Cinematografia y Audiovisuales del
Departamento de Putumayo, donde reside desde el arno
2016, es integrante de la Red de Creacidn Intercultural, Mingas
de la Imagen. Ha sido programadora y jurado de diferentes
festivales-convocatorias en Colombia, ademas de la sexta y
séptima edicién de Ficwallmapu.



Luna
Maran

Jurado de la categoria:
Identidad y Cine comunitario.

(Pueblo Zapoteco, México): Alebrije serrano zapoteco, se dedica
a hacer historias que dibujen una representacion digna del
mundo en el que crecié y vive.

Originaria y ciudadana de la comunidad zapoteca de Guelatao
de Juarez, Oaxaca, donde ha desempefiado cuatro cargos
comunitarios. Trabaja desde hace mas de una década en la
formacion no escolarizada, donde la equidad de género, la
diversidad y la comunalidad son ejes transversales.
Co-fundadora del Campamento Audiovisual Itinerante (2012-
2021), Cine Too Lab (2018), Aqui Cine (2012-2016) entre otros.
Produce la pelicula La Revuelta (2022), Polvo de Gallo (2021),



Los Anos Azules (2017) nominada a mejor Opera prima en
Los Arieles 2018. Directora de Me parezco tanto a ti (2011) y
Tio Yim (2019) “una de las joyas ocultas del cine documental”
segin BBC_REEL y “una de las 10 mejores peliculas del 2020”
segln TimeOutMX. Autora de los textos “El cine comunitario
0 ;como aprender a escuchar?”, “Nuestro propio espejo”, “;Quién
apagara los incendios?”. Ha trabajado como realizadora para BBC,
el Festival Internacional de Cine en Guadalajara (2008-2014),
Lila Downs, Andrés Calamaro, Esteman, Sara Curruchich, entre
otros. Forma parte de la muestra Compendio de Cineastas del

Festival Internacional de cine de Morelia.




- Patricia
Yallico

Jurado de la categoria:
Identidad y Cine comunitario.

(Pueblo Waranka): Nacié en Guaranda, una pequefna ciudad
de la region andina ecuatoriana. Pertenece al pueblo Waranka
de la nacionalidad Kichwa. Patricia realizo sus estudios como
Realizadora Integral en Artes Audiovisuales en la Universidad
Nacional del Centro de la Provincia de Buenos Aires- UNICEN
-Argentina y obtuvo la Tecnologia Realizacién y Actuacién en
el Instituto de Cine y Actuaciéon-INCINE - Ecuador. Milita en
el movimiento indigena ecuatoriano, Confederacién de los
Pueblos de la Nacionalidad Kichwa del Ecuador - ECUARUNARI,
es parte de la Corporacion de Productores Audiovisuales
de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador - CORPANP,
Actualmente hace parte del directorio de la Asociaciéon de
Creadores del Cine y el Audiovisual de Pueblos y Nacionalidades
ACAPANA. Ha dirigido, producido y escrito varias obras
cinematograficas de ficcidon, documental y experimental.



Marina
Movo Marupa

Jurado de la categoria:
Mujeres y lenguas.

(Pueblo Mojeno Trinitario, Bolivia): Coordinadora General de la
CAIB (Coordinadora Audiovisual Indigena de Bolivia). De 2014
a 2020 asume como responsable del Centro de Comunicacion
Comunitario Radio Pedro Ignacio Muiba. Participé como
productora de la primera serie indigena realizada en el marco
del Sistema Plurinacional de Comunicacién Indigena Campesino
Intercultural en Beni, titulada “Regresando a la Tierra”. También
fue asistente de camara en la ficcion La Tentacion del Nikhxis,
yendiversos documentales con tematicas de derechosindigenas,
medio ambiente, justicia y derechos de la mujer. Técnico
Superior en Comunicacion Indigena en la UNIBOL ATK. Estudio
Comunicacion Social en la Universidad Auténoma del Beni. De
2006 a 2010 realizé cursos de formacién en derechos indigenas
y comunicacion audiovisual en el CEFREC. Presentadora de los
programas de Television Entre Culturas y Bolivia Constituyente.



Relmi Trai Ravest Meza

Jurado Choytin/brotes
Pichikeche/ninos

y ninas son quienes
conforman el jurado
choytin/brotes

de Ficwallmapu.

Su labor es destacar las
peliculas que ellos y ellas
consideran sobresalientes
desde sus intereses

y miradas.

Este proceso comprende
la construccion de criterios
de manera conjunta, con
sesiones de trabajo,
conversacion y evaluacion.

Alon tiene 9 anos, vive en la
comuna de Padre Hurtado,
en la Region Metropolitana,
le gusta jugar con su hermano
Koyam y aprender cosas
nuevas. Junto a su familia es
fundador de la Mapuescuela,
donde se reline con otros
pichikeche a aprender sobre
el telar mapuche, la alfareria
y los huertos. Ama ver
peliculas y opinar sobre ellas.

KK

Relmii nacié en Niebla,
Valdivia, actualmente vive en
Temuko. Tiene 8 afos

y estudia en la Escuela San
Pedro Rapa de Maquehue.

Le gusta dibujar, escalar

y hacer manualidades.
Practica Kalaripayatu, un arte
marcial de la India, y disfruta
mucho de la belleza natural.
Esta muy feliz de ser jurado

y tiene especial interés en
los documentales.

Alon David Cayuqueo Calquin
\

<



Camila Sakubel Pérez Fernandez
A N/

4 Tengo 10 anos vivo en Chiapas, pertenezco
al pueblo Maya Tsotsil de Zinacantan.
. Me gusta bailar y disfruto mucho de ver
et P peliculas junto a mi papa. Estoy muy

: emocionada de formar parte del Jurado,
me interesa conocer a través del cine,
otras formas de ver el mundo.
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Juan Pablo tiene 12 anos,
vive en Peuchen, comuna de
Cholchol, Wallmapu.

Le encanta participar en
actividades culturales y tocar
diferentes ayekawe/instru-
mentos musicales, como el
kull kull y la txutxuka.
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Juan Pablo Paillal CofAuenao

Esperanza vive en labranza,
Temuco. Tiene 12 anos, es muy
creativa y alegre. Le gusta dibujar,
cocinary decorar. La animacién,
asi como los recursos tecnolégicos
se han vuelto un tema de mucho
interés. Sus peliculas favoritas
son Mulan y El viaje de Chihiro.
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La experiencia
de la mediacion
desde Ficwallmapu

Somosunespaciodepromocionyencuentroconelcinedepueblos
originarios y afrodescendiente. Desde las miradas indigenas
buscamos que la programacion produzca experiencias que
conecten a los diversos publicos con las realidades y miradas
que existen sobre las primeras naciones, en su diversidad de
expresiones artisticas, culturales, sociales y politicas. Buscamos
propiciarinstancias de didlogo intercultural en los territorios, asi
como la creacién y realizacion local en el Territorio Mapuche, el
Wallmapu. Nos interesa relevar la forma de produccion que
proponen las realizaciones indigenas y la autoria de muchas
historias cinematograficas del cine de pueblos originarios y afro.

Nuestras propuestas de mediacion

Itinerancia de peliculas: Las realizaciones de la seleccién
oficial junto con las peliculas invitadas dan vida a la itinerancia
anual de muestras de cine del festival. Posterior a cada exhibicién
realizamos un nitramkawiin / conversacién en el que nos
acompanan realizadorxs, dirigentes/as, artistas y las comunidades.

Este espacio busca compartir una mirada critica junto
a los publicos ante las tematicas que las peliculas presentan,
asi como la conexién de las realidades diversas de los
pueblos originarios de todo el mundo con la realidad local.



Cine bajo el azul: Es la experiencia de usar los espacios
publicos, las plazas, estadios, el patio de una sede comunitaria
y otros para esperar que la noche caiga y se proyecten las
peliculas. Luego hacer niitramkawtin, conversacién, como una
forma de compartir el cine con la comunidad y reflexionar
desde el hablar de las propias peliculas. Cada exhibicién
va acompanada de alguna presentacion de artistas locales,
realizadores, artistas o lideres sociales-comunitarios.

Foro Koyagtun Kimuin: Es un gran encuentro de didlogo
con invitadas e invitados que reflexionan y comparten sobre
eltemafoco de cada festival. Este ano son las personas mayores
de nuestras comunidades, “Wifnokintuain folilkeche mew fi ad
mongen / Mirar las raices para encontrar nuestra existencia”.

Bloques temdticos: Son una propuesta para visionar las
peliculas de la seleccion oficial durante el festival, una guia y
ruta tematica construida a partir de las peliculas que llegan con
la convocatoria, para esta edicién los bloques son: Personas
mayores de la comunidad, Defensa y cuidado del territorio,
Mujeres indigenas y afrodescendientes, Los pueblos afro vy la
didspora, Artes y nuevas narrativas, Diversidades ancestrales,
Amulpulli / la partida del espiritu y Choytin / brotes.

Ampliar las lenguas: Hemos incorporado a nuestro catalogo
material en lengua de senas chilena y audiodescripcion.

En un proceso dialégico con pu lamgen / hermanas o hermanos,
sordos y personas que realizan interpretacion en LSCh vamos
enriqueciendo la experiencia de ver cine indigena y poder

conversar y compartir a su alero.



La mediacion
con pichikeche /
ninas y ninos

Espacios educativos escolares: Realizamos itineracias
en colegios, escuelas, liceos y otros espacios educativos.
Trabajamos, en conjunto con les docentes, actividades
acorde a las edades de les nines o jévenes. Hemos desarrollado
espacios de dibujo, muisica o baile con los mas pequefios, donde
acompanado a la exhibicién de las peliculas les nines
comparten lo aprendido en sus ramos de cultura tradicional
mapuche. Con les jovenes las estrategias estan enfocadas
en la reflexién y mirada critica a través de la presencia de
invitades relevantes como realizadores, artistas o actores
participantes de las peliculas, asi como actividades creativas y
talleres.




Kiilko: En contexto de pandemia hemos desarrollado un
proyecto de mediacion, en relacién al ambito formativo que
consiste en materiales educativos, guias pedagogicas para
que profesores/as, apoderados y personas a cargo de ninos
y nifas puedan acceder a un material que busca relacionar
las peliculas para ninos y ninas que son parte del material
que Ficwallmapu tiene a libre disposicién en su sitio web.

Jurado Choytin: Durante las dos ultimas versiones, hemos
trabajado junto a nifios y nifas para destacar las realizaciones
que ellos y ellas consideran sobresalientes desde sus
intereses y miradas. Con sesiones de conversaciony evaluacion,
son quienes construyen sus criterios para destacar las
peliculasdedicadasalasinfancias ennuestraseleccion oficial. En
su entusiasmo y energia colaboran con la difusion del bloque de
ninosy ninas,ytambién se hacen parte de la clausura del festival.




Evento
central

Inauguracion / konkunu

La inauguracion del séptimo festival se realiza en el Teatro
municipal Camilo Salvo de Ila ciudad de Temuco,
espacio que ya ha recibido a la comunidad Ficwallmapu.
En esta ocasion la musica de la lamngen/hermana
Sylvia Falcén y el cine de Zacharias Kunuk con su pelicula
Angausajaujuq/ La aprendiz de chamana, nos reciben
con el newen/fuerza para iniciar la semana Ficwalmapu

Sylvia Falcén

Sylvia Falcén es una lamngen quechua, cantante vanguardista
e innovadora con un impresionante despliegue de voces
agudas, medias y graves que es posible apreciar en sus
cuatro discos de estudio : Killa Llugsimun “Cuando Sale la
Luna” (2008), Inkario (2014), Fantasia Pokcra (2016) y Qori
Coya “Dama de Oro” (2018). Ha cultivado una propuesta
estética audiovisual que se ha vuelto referente en la
produccion musical. Nacié en Lima y desarrollé6 un fuerte
vinculo con los Andes debido a la influencia de sus
padres originarios de las provincias de Huancavelica y
Ayacucho.Desde unaedad muytempranademostrésusvirtudes
artisticas que fueron potenciadas a lo largo de su
infancia y adolescencia. Es miembro de la Comision
Consultiva Nacional de Cultura del Peru, es antropéloga
por la universidad Nacional Mayor de San Marcos, productora,
investigadora y artista dedicada a plasmar la belleza
de la milenaria cultura Inca.






Zacharias Kunuk

Zacharias es un lamngen/hermano inuit. Es escritor, director
y productor. Nacido en 1957 en la isla de Baffin, Zacharias
Kunuk era tallador en 1981 cuando vendio tres esculturas en
Montreal para comprar una cdmara de video caseray llevarsela
a su casa comunidad de Igloolik NU. En 1991 cofundé Igloolik
Isuma Productions Inc. con Paul Apak Angilirg, Pauloosie
Qulitalik y Norman Cohn. Ademas del largometraje Atanarjuat
El Fast Runner (2001 Cannes Camera d’'Or), Kunuk ha dirigido
mas de 30 documentales y largometrajes que incluyen The
Journals of Knud Rasmussen, Inuit Knowledge and Climate
Change y Maliglutit (Buscadores). Su ultimo largometraje,
Un dia en la vida de Noah Piugattuk (2019), estrenada como
obra de arte principal del Pabellén de Canadad en la 58.2
Bienal de Venezia, donde Kunuk y el Colectivo Isuma fueron
los artistas representativos de Canada. Angakusajaujuq es su
primera incursion en el mundo de la animacién stop motion.

Foro Koyagtun Kimtin

El gran foro Koyagtun Kimiin/ congreso de saberes es un
espacio de encuentro, compartencia y reflexién sobre el foco
que Ficwallmapu propone cada ano. Para nuestra séptima
edicion hemos querido dialogar con las y los mayores de las
comunidades, de los pueblos y nacionalidades. Winokintuain
folilkeche mew ni ad mongen/ Mirar las raices para encontrar
nuestra existencia. Para el séptimo Ficwallmapu tenemos
invitadas queridas, que han compartido anteriormente en
muestras de cine y conversatorios el kimiin que portan.



Marta Salgado

Panelista conversatorio Pueblos Afro y La Diaspora y Koyantun
Kimln, es activista afrodescendiente en Chile. Cuenta
con una reconocida trayectoria en pos de la defensa,
visibilizacién y garantia de derechos de la comunidad
afro-chilena, llegando a fundar la ONG Oro Negro.

Janet Patzi

Panelista Koyantun Kimiin, es madre de un hijo y abuela de dos
nietos, es antropdloga egresada de la Universidad Mayor de
San Andrés, Bolivia. En Chile hizo dos Diplomados: Relaciones
Internacionales en la ACADE-MINREL y Extensién Linglistica
y Pueblos Originarios en la Universidad de Chile. Ejerce como
asesora cultural, cultora de diversas actividades como la Fiesta
del Ekeko, la Fiesta de la Anata y Amaya Uru, ademas de ser
educadora tradicional aymara del PEIB del Mineduc en la
Region Metropolitana. Actualmente es parte del equipo
UYWANA “Antropologia para la vida”, correspondiente
a un proyecto Fondecyt.




Teresa Boroa

Panelista foro Koyantun Kimtin, nacié en Boyeco, Wallmapu,
criada por su tia y abuela hasta los nueve afos cuando su
madre la busca para llevarla a vivir a Santiago. Durante el afio
1992 se suma a la lucha territorial del sector Boyeco para sacar
el vertedero instalado en medio de comunidades, lo que
se logra en diciembre de 2016. Actualmente,trabaja para
poner en marcha la Cooperativa Mogen Ko y en
el movimiento de revitalizacién del mapudungun.

Clausura/Tripal

La clausura de nuestro gran encuentro, el séptimo Ficwallmapu
nos presenta la voz quechua privilegiada de la lamngen
Sylvia Falcén, quien nos ha acompafado en la inauguracién
y también cierra nuestro festival. Este ano abrimos un espacio,
quisimos que también estuviesen presentes trabajos que siendo
de realizadorxs de pueblos originarios no fuesen de tematica
indigena, asi la clausura de este gran encuentro serd con
la pelicula Mis hermanos suenan despiertos de la querida
lamngen/hermana Claudia Huaiquimilla presentada por Julia
Lubbert Retuerto.



Claudia Huaiquimilla

Directora, guionista y productora mapuche. Contextualizado
en el conflicto mapuche, escribié y dirigi6 su primer
largometraje, Mala junta, ganador de cuarenta premios y
estrenado en cines comerciales de Chile y Francia.
Actualmente estrend su segundo largometraje, Mis hermanos
suenan despiertos, en el Festival de Locarno, y codirige la
primera serie original de Netflix en Chile, 42 dias en la oscuridad.

Julia Lubbert

Sudebut enlaactuaciéon comenzé desde muy tempranaedad en
la pelicula “Rara” de Pepa San Martin, llegando a ser premiada
como mejor actriz protagonica por la misma cinta. Durante su
recorrido ha participado en distintos proyectos audiovisuales
como la miniserie chilena “Una Historia Necesaria” y el
filme Mis Hermanos Suenan Despiertos de la directora Claudia
Huaiquimilla, por la que fue nominada a mejor actriz de soporte.
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ABREME

Idioma: Espanol / Tiempo: 5’
Pais: Peru / Pueblo Originario: Quechua
Bloque tematico: Amulpullii / Género: Ficciéon / Aho: 2021

Sinopsis: En el pueblo peruano de Narihuala, los habitantes una vez al ano durante la vispera
del Viernes Santo cierran la puerta de sus hogares para no dejar entrar a la muerte que ronda
toda la noche.

Direccion/Responsable: Claudia Ccapatinta, Daffinis Moran.

Resena direccion: Daffinis Moran nacioé en Piura, Catacaos en 1995. Es realizador de contenido
y marketing audiovisual. En 2020 fue seleccionado para el taller Cine Diez como director de
“Abreme”. Fue coproductor y camara en el largometraje “Reserva de Fé” en 2020, seleccionado
en el Festival de Cine Incontrastable.

Claudia Ccapatinta: Comunicadora Social, egresada en Literatura y Linglistica de la Universidad
Nacional de San Agustin (Arequipa). En 2015 fue seleccionada en el taller “Transfrontera”
(Chile). En 2020 particip6 en el Taller Cine de Diez donde realizé el cortometraje “Abreme”.
Gand una beca para el taller “Proyectos de Largometraje Documental” de la productora
Mixomatosis Kino.



¢ ‘AUKINKO,

ERECO DE TODAS NOSOTRAS

Idioma: Espanol/Mapudungun / Tiempo: 23’
Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Documental / Afo: 2020

Sinopsis: Un grupo de mujeres de la comunidad Ancapi Nancucheo se ocupa de transmitir la
cultura mapuche, como la practica del telar y el mapudungun, recuperando formas y tonos de
resistencia. A través del trabajo que hace dos décadas comenzé la lonko Rosa Namoncura, se
retrata la independencia econdmica que significa para estas mujeres producir su propio trabajo,
la creacidn de un espacio de confianza y aprendizaje que permita la transmisién de las raices
mapuche en la comuna de Ercilla.

Direccion/Responsable: Realizaciéon colaborativa entre la agrupacién Aukinko: Clara Mercedes
Catrileo Antil, Isabel Veronica Catrileo Antil, Maite Colimil Namoncura, Aukan Queipul Namoncura,
Maria Rosa Namoncura Queipul, Ramona Colimil Namoncura y Maria Inés Colimil Namoncura;

y el Museo a cielo abierto Ercilla: Paula Compagnucci, Pilar Higuera, Javiera Barrera, Ingrid
Henriquez y Juan Francisco Gonzalez.

Resena responsable: Documental colaborativo entre Agrupacion Aukinko y el Museo a Cielo
Abierto de Ercilla que representa el trabajo realizado por un grupo de mujeres de la comunidad
Ancapi Nancucheo. A través del trabajo que hace dos décadas comenzé la lonko

Rosa Namoncura, se retrata la independencia econdmica que significa para estas mujeres
producir su propio trabajo, la creacion de un espacio de confianza y aprendizaje que permita

la transmision de las raices mapuches en la comuna de Ercilla.



BOONIL;: -

DETRAS DEL i |
TINTE

Idioma: Espanol/Maya / Tiempo: 14,11
Pais: México / Pueblo Originario: Maya
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Documental / Afo: 2019

Sinopsis: Desde tiempos muy antiguos la humanidad ha estado fascinada por los colores de
la naturaleza y ha buscado la forma de como sustraerlos e imitarlos. Don Aniceto, un hombre
Maya de 109 Anos, hara memoria de la historia de su comunidad y nos mostrara una antigua
forma de hacer tinta y dénde aplicarla.

Direccion/Responsable: Didier Alexis Blanco Cabrera

Resena direccion: Didier Alexis Blanco Cabrera nacié el 28 de Noviembre de 1991 en José
Maria Morelos, Quintana Roo pero se crié en el municipio de Isla Mujeres. En el 2013 inicia sus
estudios en la Universidad Intercultural Maya de Quintana Roo en la Licenciatura de Gestion

y Desarrollo de las Artes y en el 2017 obtiene su titulo. Durante su estancia como
universitario participa en un curso intensivo de cine documental impartido por Mauricio
Andrada y en donde colabora en la produccion de “Raices Xtaabay”.

El 2019 se integra al curso “Saberes Mayas” y ahi dirige su primer cortometraje llamado Boonil,
detras del tinte. Actualmente es Docente Promotor de Participacién Infantil y Juvenil en los
ejes de trabajo Semilleros Creativos de la Secretaria de Cultura, impartiendo talleres

de fotografia a nifas, ninos y jovenes de comunidades rurales.



A

Idioma: Cahita / Tiempo: 13,58
Pais: México / Pueblo Originario: Yaqui
Bloque tematico: Amulpullii / Género: Ficciéon / Aho: 2021

Sinopsis: Un joven Yoeme escapa entre el terreno del paramo en una larga noche. Acogido
entre el monte por la cosmovisién de su pueblo, comienza la travesia en un viaje
a sus origenes.

Direccion/Responsable: José Lépez Aramburo

Resena direccion: Nacido en Obregén, Sonora, México el 24 Agosto de 1988. Fundador

de la empresa audiovisual Cinema Blue Bird (2013). Estudi6 en el diplomado internacional
de: “Teoria y Practica de la puesta en escena cinematografica” en la escuela internacional de
cine en San Antonio de los Banos, La Habana, Cuba. Ha tomado diversos talleres

de cinematografia en el Festival Internacional de cine en el desierto, en el SAE INSTITUTE
y recibido clases de Alejandra Moffat, Gibran Portela, Jorge Michel Grau, Michael Rowe,
entre otros.




Idioma: Espanol/Yoreme / Tiempo: 74
Pais: México / Pueblo Originario: Yoreme / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Ficcion / Ano: 2019

Sinopsis: Lucia, una nina Yoreme del norte de México, suena con sanar el corazon triste de su
padre tocando el arpa, la cual, tradicionalmente sélo la tocan los hombres de su comunidad.

Direccion/Responsable: Ana Laura Calderén

Resena direccion: Directora, productora, guionista y editora mexicana/espanola egresada de la
EICTV (Escuela Internacional de Cine y TV), Cuba. Su primera incursiéon como directora

y productora de largometrajes fue con el documental “La isla de la juventud”. Dirigi6 su 6pera
prima de ficcion “Dibujando el cielo”, estrenada en 2018 por VIDEOCINE (México)

y PANTELION (Estados Unidos). “Corazén de mezquite” su segundo largometraje de ficcion,
gue también produce ha ganado mas de 10 premios internacionales y se estren6 en HBO Max.
Produjo y dirigi6 los cortometrajes “Morir” (2009), “Always on my mind” (2013)

y “Terranova” (2017).




Idioma: Inglés 7 Tiempo: 4,46
Pais: Canada / Pueblo Originario: Nacion Shuswap
Blogue tematico: Artes visuales y nuevas narrativas / Género: Ficcién / Ano: 2019

Sinopsis: Inspirada en la formacién terrestre conocida como Coyote’s Canoe, que se encuentra
cerca de la casa de Gloria en la comunidad de Splatsin, esta historia visual comparte la leyenda
del coyote que traia salmoén a la gente del interior de la Columbia Britanica.

Direccion/Responsable: Gloria Morgan

Resena direccion: Gloria Morgan nacié el 16 de junio de 1954 y es una anciana de la Comuni-
dad Splatsin, donde crecid, pasé unos afios en una escuela residencial india y un hogar de aco-
gida. A partir de 2019, colaboré con Wapikoni Mobile en dos ocasiones, creando cortometrajes
sobre la vida de su pueblo. Le apasiona su cultura y su idioma.




Idioma: Mazateco y mixteco / Tiempo: 63’
Pais: México / Pueblo Originario: Mazateco y Mixteco
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental / Aho: 2019

Sinopsis: Adela y Marcelino comparten un aislamiento comun entre numerosos hablantes de
una lengua indigena, procesados sin intérprete por el sistema de justicia mexicano. A través de
los suefnos y los recuerdos que conservan de su tierra y su gente en la carcel, externan a dos
voces la desorientacion y la necesidad de resistir frente a la exclusidon contando su historia.

Direccion/Responsable: Michelle Ibaven, FOPROCINE, Sergio Blanco.
Resena direccion: Sergio Blanco (Madrid, 1984)

Sergio Blanco, Licenciado en Comunicaciéon audiovisual, con especialidad en Direccién y Guion
de Cine Documental por el Instituto del Cine de Madrid, es director del cortometraje

“La palabra justa” (2018), incluido en las series Op-docs del New York Times. Cuando cierro los
0jos (2019) es su 6pera prima documental.

Michelle Ibaven (Chihuahua, 1981) Se licencié en Ciencias de la Comunicacion, especializindose
en Produccion Audiovisual en el Instituto Tecnolégico de Monterrey. Es Diplomada en Direccidn
y Guion de Cine Documental. En el afio 2012 terminé “No hay lugar lejano” su Opera Prima
documental, recibiendo el reconocimiento de Mejor documental realizado por una mujer en el
Festival Internacional de Cine de Morelia. Su documental “Cuando cierro los ojos” ha sido honrado
como Mejor Documental por parte de Cinelatino, Rencontres de Toulouse y Montreal International
First Peoples Festival, y con el premio José Rovirosa de Cine Documental en 2019.



DOMINIO VIGENTE

Idioma: Espanol/Mapudungun / Tiempo: 74’
Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Ficcién / Ano: 2020

Sinopsis: El ciudadano suizo-chileno Carlos Kinderman ha regresado desde Suiza a la
Araucania después de 47 anos. Ha vuelto para resolver cuestiones relacionadas con un gran
terreno que su padre le heredé en el sur de Chile, pero su viaje esta destinado a sufrir

un desvio irreversible.

Direccion/Responsable: Juan Mora Cid

Resefa direcciéon: Juan Mora Cid, (Concepcion, 1983). Es Magister en Comunicacién Visual

y Master en direccién de cine de la Kunsthochschule Kassel, Alemania. Ha desarrollado
actividades relacionadas con el ambito cinematografico, con énfasis en la escritura

y la direccién. En los Gltimos 10 anos cred “Die Schaffe essen auch Sonntags”

(Las ovejas también comen los domingos) obra que fue elegida en el afio 2013 con el premio
del publico al mejor cortometraje en el festival de cine “Moulin d"Andé en Normandia, Francia.
Entre sus trabajos destaca el Medio-metraje “Oben die Nacht unten die Welt"

(El mundo bajo la noche). Juan se encuentra desde hace un ano trabajando junto

a su productora Agua Loca Films en su primer largometraje “Dominio vigente”.



Idioma: Sami / Tiempo: 32’
Pais: Noruega / Pueblo Originario: Sami
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Ano: 2021 / Traduccion al castellano: Helen Huthnance

Sinopsis: “Mientras existan los renos aqui, nosotros también”. A través de la mirada de la
cineasta Elle Marja Eira seguimos a su familia en diferentes temporadas con su manada
de renos. Ealat es una historia sobre cdmo vivir y sobrevivir en la cria de renos sami

en tiempos extranos.

Direccion/Responsable: Elle Marja Eira

Resefa direccion: Artista polifacética de Kautokeino que en los uUltimos afios se ha marcado
tanto como artista en los principales festivales internacionales de la industria, como
compositora de musica de cine y cineasta. Ganador del Arctic Talent 2015. Beca GramArt en
2019. Elle Marja es de una familia de pastores de renos en Kautokeino y pertenece al distrito
de renos 26 - Lakkonjarga. Ha realizado exposiciones, proyecciones de peliculas y conciertos
en todo el mundo. Estados Unidos, Rusia, Inglaterra, Alemania, Canada, China, Suecia,
Finlandia, Francia, Lituania, Dinamarca, Bélgica, Brasil, Guatemala, Suecia, Finlandia, Nueva
Zelanda, Eslovaquia.



EL MANTO,

NAKU EL NINO VOLADOR

Idioma: Espafiol / Tiempo: 19,02
Pais: México / Pueblo Originario: Tutunaku / Bloque tematico: Choylin
Género: Animacion / Ano: 2021

Sinopsis: Naku llega a la casa de su abuelo y escucha las conversaciones en la lengua de su
pueblo, el tutunaku. Quiere conocer mas de sus tradiciones y juntos inician una aventura en
la que Naku descubre el significado de la vestimenta de los Danzantes Voladores y las fuerzas
gue se oponen a la tradicional actividad.

Direccion/Responsable: Jorge Serrallonga
Resena direccion: Jorge Serrallonga

Disenador grafico, ilustrador y guionista perteneciente al pueblo Tutunaku. Creador de la serie
animada Naku el nino volador, proyectada en la Radio Televisién de Veracruz entre 2011y
2021 y transmitida en 17 estados por 19 senales de television cultural. Actualmente trabaja en
su tercera temporada. Naku, el nifno volador, fue seleccionado por Pro México en 2014, para
formar parte de la MIPCOM jr. en Canne. Ha sido parte de la seleccion oficial de festivales
como el FICMAYAB y FICWALLMAPU.

Ha realizado la direccion artistica y conceptual para programas infantiles de Veracruz como

El club de la galaxia, Jugando por Veracruz, Mas deportes nifios, Gran angular, entre otros
programas televisivos y canales de youtube en sus distintas temporadas. Preside la asociacion
civil Luminos, Cadena a.c. desde 2014, la que busca fomentarla cultura de la animacién

y el audiovisual en el estado de Veracruz, dando cursos, talleres, conferencias y exposiciones.



Idioma: Wayuunaiki / Tiempo: 55’
Pais: Colombia / Pueblo Originario: Wayuunaiki
Blogue tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Ano: 2020

Sinopsis: José, un talentoso adolescente Wayud, debe decidir si abandona su comunidad en
busqueda de una vida mejor o se queda en su tribu, dedicAndose a las actividades tradicionales
de su entorno, incluyendo el contrabando.

El documental es contado en primera persona por José Miguel, el protagonista Wayuu de la
historia, y a través de su punto de vista nos adentramos en la cotidianidad de su comunidad
indigena, quienes participan activamente en el transcurso del relato.

Direccién/Responsable: David Herrera, José Miguel Nufiez Cotes

Resefa direccion: Director: David Herrera. Graduado de Produccién de Ciney TV de Royal
Holloway University of London, con una Maestria en Ciencia Politica de la Universidad de los
Andes en Colombia. David concibe el arte como una herramienta de analisis de la realidad
social y politica, y como una forma de expresién sociocultural. Algunos de los ejes centrales
de su trabajo son la reflexién sobre defensa del territorio y cultura indigenas, cuestiones
politicas, la reconstruccién de la memoria y los derechos humanos. También tiene un interés
fuerte sobre las tendencias audiovisuales contemporaneas y sobre la deconstruccion

de la realidad mediatica que se impone a través de los mensajes televisivos y publicitarios.



Idioma: Inglés / Tiempo: 15,13’
Pais: Canada / Pueblo Originario: Cree
Blogue tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Ano: 2019 / Traduccion al castellano: Helen Huthnance

Sinopsis: Una pelicula personal sobre la industria de extracciéon de Canada y sus efectos
perjudiciales sobre la tierra y los pueblos indigenas. Esta pelicula es paralela a la extraccion

de recursos con la floreciente industria de la aprehensién infantil que actualmente opera en
Canaday que es responsable de poner a mas nifios indigenas en hogares de acogida que en las
escuelas residenciales. Mientras la cineasta repasa su vida y como estas Industrias la han afectado,
también reflexiona sobre la posibilidad de recuperar y congelar sus propios évulos para tener
un bebé indigena.

Direccion/Responsable: Thirza Cuthand (Canada, 1978)

Resena direccion: Thirza Jean Cuthand nacié en Regina, Saskatchewan y crecié en Saskatoon.
Desde 1995 realiza videos y peliculas narrativas experimentales breves sobre sexualidad, locura,
identidad y amor queer, e indigeneidad, que se han exhibido en festivales a nivel internacional.
Completd su BFA con especializacion en Cine y Video en la Universidad de Arte y Disefio Emily
Carr en 2005, y su Maestria en Produccién de Medios en la Universidad de Ryerson en 2015. En
el verano de 2016 comenzaron a trabajar en un videojuego en 2D llamado A Bipolar Journey
basado en su experiencia de aprendizaje y manejo de su trastorno bipolar. También ha escrito tres
guiones y ha actuado en Live At The End Of The Century en Vancouver, Performatorium de
Queer City Cinema en Reginay 7a * 11d en Toronto. En 2017 gand el Premio de Arte Indigena
REVEAL de la Fundacién Hnatyshyn. Es artista de la Bienal de Whitney 2019. Ella es descendiente de
Plains Cree y Scots, miembro de Little Pine First Nation, actualmente reside en Toronto, Canada.



_.EL CONOCIMIENTO DE LA GENTE DEL MAR

Idioma: Mapuzungun / Tiempo: 9,13
Pais: Wallmapu / Pueblo Originario: Mapuche
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Cortometraje documental
Ano: 2020

Sinopsis: Feyentuafiyifi Bafkence Kimvn es un acto de comunicacion reciproca entre los
gvbamtucefe y los picikece, en el cual valoramos las palabras del viento, de los arboles, de los
cerros, de las piedras, de las olas del mar... Escuchar la naturaleza es parte de los procesos de
comunicacion mapuche bafkence, es por eso que realizamos el jejipun, instancia en la que

se logra reciprocidad, paz y bienestar. De esta manera se genera el Kimvn y Feyentun
permitiéndonos resistir y defender las transgresiones que esta sufriendo la tierra.

Direccion/Responsable: Escuela de Cine y Comunicacion
Mapuche del Aylla Rewe Budi.

Resena direccion: Escuela de Cine y Comunicaciéon Mapuche del Ajya Rewe Budi, tiene de
trayectoria mas de diez afios, donde la herramienta del cine es utilizada para fomentar

y revitalizar la lengua y la cultura; con aprendizaje compartido para nifios y nifias, quienes son
parte del equipo de realizacion de todas sus peliculas y del drea de investigacion.

En acompanamiento de realizacién y difusién la radio “Werken Kvrrvf”, equipo técnico

de Wapikoni Mobile y Corporacién Audiovisual Ovejas Negras.



FLORES

DE LA LLANURA

Idioma: Nomndaa / Tiempo: 19
Pais: México / Pueblo Originario: amuzgo o homndaa
Bloque tematico: Mujeres / Género: Documental
Ano: 2021

Sinopsis: Tras el feminicidio de Silvia, su prima Yecenia, tejedora iomndaa de la Llanura de
Flores, construye un duelo poético y ritual donde los hilos, los suenos y el conocimiento
textil de las mujeres se entrelazan colectivamente en un acto de sanacién y resiliencia.

Direccion/Responsable: Mariana Rivera Garcia

Resena direccion: Doctora en ciencias antropolégicas, maestra en antropologia visual

e investigadora de la Direccion de Etnologia y Antropologia Social del INAH. Es co-fundadora
de la casa productora Urdimbre Audiovisual en donde se desempena como realizadora

y fotégrafa. Ha dirigido documentales, video clips y publicado articulos sobre cine documental
y etnografico, antropologia visual, tejido, memoria y narrativas transmedia. Ha sido
programadora del Foro de Cine Etnografico y curadora de exposiciones textiles.




Idioma: Espanol / Tiempo: 80,29
Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche
Blogue tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Ficcién / Afo: 2019

Sinopsis: Folil, raiz en mapuzungun, idioma de los mapuche; es una invitacion a cuestionar
la relacidon de la humanidad con la naturaleza, la manera en que la pensamos y habitamos.
Malen y Nawel, jévenes mapuche pertenecientes a las comunidades de Pucura y Traitraico,
en el sur de Chile, se enfrentan a la dificultad de proteger el bosque para poder seguir
recolectando los hongos silvestres, su alimento y medicina. Es el propio territorio

y comunidades mapuche afectadas las que a través de esta pelicula dan a conocer

al mundo su problematica donde los lenguajes de la naturaleza se enfrentan a las paradojas
del desarrollo.

Direccion/Responsable: Ignacio Montenegro Bralic
Resena direccion: Guionista y director de la pelicula Folil. Habitante de Valdivia -y santiaguino
de origen- con formacién en recursos naturales, ha trabajado principalmente con comunidades

recolectoras de hongos en Wallmapu. Actualmente se desenvuelve en la gestién cultural, la
danza contemporanea, las artes vivas y el audiovisual.



Idioma: Inglés / Tiempo: 15,48 / Pais: Estados Unidos
Pueblo Originario: Navajos / Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Documental / Ano: 2020

Sinopsis: Forgotten People devela historias de las dificultades que ha tenido el pueblo navajo
a través de relatos de diferentes generaciones en una gran familia.De idas y retornos hacia
la propia identidad.

Direccion/Responsable: Kenji Hayasaki

Resena direccion: Kenji Hayasaki es un cineasta japonés que vive en Nueva York. Graduado
de la Escuela de Artes Tish, ha dirigido y producido peliculas y videos musicales
independientes galardonados y peliculas comerciales. También se dedica a la produccion

de proyectos corporativos / televisivos japoneses disefiados para una audiencia masiva

al presentar noticias y cultura estadounidenses. Kenji también ha coproducido un largometraje
narrativo “Out of My Hand”, que ha obtenido numerosas nominaciones en festivales de cine,
incluido el Festival Internacional de Cine de Berlin, los Premios Independent Spirit y el Festival
de Cine de Los Angeles, donde obtuvo el premio del gran jurado.



Idioma: Espanol / Tiempo: 111
Pais: Bolivia / Pueblo Originario: Aymara, Quechua, Guarani
Blogue tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Documental / Ano: 2021

Sinopsis: Fue Golpe es un largometraje documental que muestra los conflictos post electorales
en Bolivia el ano 2019 que terminan con el golpe de Estado y destitucion ilegal de Evo Morales
Ayma y la mediacién diplomatica mexicana que colaboré con su asilo politico. Al mismo
tiempo, demuestra la violacién a los derechos humanos por parte del gobierno de facto

y la recuperacion democratica en la eleccién del ano 2020 con la eleccion de Luis Arce

como Presidente de Bolivia.

Direccion/Responsable: Maria Fernanda Rada Prado

Resena direcciéon: Maria Fernanda Rada nace en Bolivia en 1990. Es licenciada en
Comunicacion Audiovisual con especialidad en ediciéon audiovisual en Uruguay. Directora
del mediometraje documental “Marcha a marcha”(2016) sobre la Asamblea Constituyente
en Bolivia (2016) y “Fue Golpe” (2021) sobre la violacion a la democracia en Bolivia el afio
2019. Ha trabajado en cine de ficcién y documental, videoclips y publicidad en las areas de:
guiodn, locucién, musicalizacion, produccion, direccion y montaje en Bolivia, México,
Paraguay y Uruguay.



GALO

ILDAUMCEECI)SRI,( DE LAS AB&E% L

Idioma: Dulegaya. / Tiempo: 8,29
Pais: Colombia / Pueblo Originario: Gunadule
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Serie / Afho: 2020

Sinopsis: Ademas de la valoraciéon del mundo espiritual, para los pueblos Uwa, GunaDule

y Pastos uno de los aspectos mas importantes en la concepcién de El Buen Vivir es la correcta
relacion material y espiritual con la Madre Tierra, dadora de vida y fundamento de la existencia
de todos los elementos del mundo material. En ese sentido genérico, los territorios son
espacios sagrados de organizacion politica, autoridad propia, idioma propio y un conjunto
complejo de saberes y practicas culturales.

Direccion/Responsable: Olowaili Green Santacruz

Resena direccion: Mujer Gunadule, realizadora y comunicadora audiovisual, co-fundadora de
la productora y gestora cultural SentARTE, arte con sentido. Ha dirigido documentales para el
cabildo mayor de Chigorodé y USAID, para la Royal Holloway University of London. Ha asesorado a
los realizadores de la segunda temporada de la serie multimedial El Buen Vivir una produccién
para Canal TRECE, y fundacion Nativo. Ha realizado uno de los capitulos de la serie Mujeres
indigenas tejiendo y cultivando vida, y para la organizacion indigena de Antioquia ha hecho
documentales para el esclarecimiento y la no repeticion, con la comision de la verdad.
Actualmente hace parte del equipo de comunicaciones del Daupara - Muestra de Cine y Video
Indigena de Colombia, es la co-directora del primer largometraje desarrollado en SentARTE,
Suggunya 1698. Entre sus realizaciones estan: Mugan boe |El llanto de las abuelas|Galu Dugbis
|la memoria de las abuelas|Muu Palaa|la abuela mar|



INUKTITUT

LANGUAGES
INTHE21ST CENTURY:

Idioma: Inglés / Tiempo: 9,17 / Pais: Canada / Pueblo Originario: Inuit
Blogue tematico: Artes visuales y nuevas narrativas
Género: Documental
Ano: 2021

Sinopsis: Ulivia explora lo que es accesible a través de Internet en relacién con Inuktitut.
Un lenguaje complejo con varios dialectos que varia de una generacién a otra. El inuktitut
estd amenazado por los idiomas dominantes. ; Hay soluciones para que estas tecnologias
sean aliadas y no enemigas?

Direccion/Responsable: Ulivia Uviluk

Resena direccion: Ulivia Uviluk nacié en Kuujjuaq el 21 de agosto de 1998. Vive entre
Montreal y Kangirsuk, Nunavik. Ella es una apasionada de la moda. En su primera participacion
como directora con Wapikoni Mobile, Olivia quiso mostrar cémo la ropa de invierno inuit

estd de moda. Ha estado involucrada en la campana juvenil Wapikoni for Native Montreal
contra la discriminacién y ha trabajado como coordinadora local para los talleres de

Montreal y Kangirsuk.
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< 1XO0Q/MUJER

Idioma: Espanol / Tiempo: 4
Pais: Guatemala / Pueblo Originario: Maya
Blogue tematico: Mujeres / Género: Cortometraje, stop motion
Ano: 2021

Sinopsis: Este cortometraje de animacién utiliza la técnica del stop motilén resalta la vida de

las mujeres y los arboles, lleno de sufrimiento y rechazo. Marca la conexién que exigen entre

ambos seres y la naturaleza en general, evidencia lo que muchas mujeres quisieran gritar y no
pueden hacerlo, igual que los arboles

Direccion/Responsable: Marta Choc Calel (Comunidad Primavera del Ixcan, El Quiché,
Guatemala 1994)

Resena direccion: Marta Choc Calel, Maya K'iche y Q’eqchi’. Realizadora Audiovisual

y Comunicadora Comunitaria Miembro de la Red de Realizadores Independientes de
Guatemala (Red Tzik'in), ha representado esta en distintos espacios en los que resalta su
participacién en el 12 Festival Internacional de Cine y Video de los Pueblos

Originarios - Ficwallpamu realizado en el territorio Mapuche, Temuco, Chile y Bariloche,
Argentina. En 2017, representa a la Red TZ'ikin en El Pais Vasco, compartiendo experiencias
en la “Gira de comunicadoras y comunicadores indigenas por Euskal Herria” organizado por
la ONG Mugarik Gabé y su participacién en el varios conversatorios sobre medios de
comunicacion comunitarios, entre ellos, el VIl Encuentro Internacional de Cine Comunitario
“CHACCHANDO SUENOS” La Comunicaciéon como Herramienta de Resistencia y Lucha
de los Pueblos Originarios de Guatemala.



Idioma: Kiche / Tiempo: 15,53
Pais: Guatemala / Pueblo Originario: Maya
Bloque tematico: Mujeres / Género: Documental
Ano: 2018

Sinopsis: Originaria de Santa Catarina Ixtahuacan, conoce de la Luna y la madre tierra;
Dominga Tambriz es la encargada de atender los embarazos de las mujeres de su comunidad,
la experiencia y conocimientos hacen de ella una mujer lider y maestra de la vida.

Direccion/Responsable: Cleida Cholotio Cholotio

Resena direccion: Cleida Cholotio Cholotio, Realizadora audiovisual, originaria de San Juan

La Laguna, Solola, de la etnia maya Tzutuijil, egresada de la Escuela de Cine y Television de
Guatemala.Ha participado en la elaboracién de diferentes largometrajes y documentales sobre
los Mujeres indigenas, los pueblos indigenas y derechos de las nifiez y juventud. Su documental
IYONEL, que trata sobre el trabajo de una mujer comadrona, fue seleccionado en la Muestra
Internacional de Cine Documental a realizarse en Tlaxcala, México, en el 2021 IYONEL obtuvo
el premio del publico cortometraje documental en el primer festival internacional de cine
independiente extramuros realizado online. Ha realizado consultorias para la Embajada de
Noruega en Guatemala y ha colaborado con la realizacién de materiales de comunicacién

con enfoque de género para la asociacion de mujeres “TIERRA VIVA”.



JAMAICAY T

TRADICIONARRO E
DE MEXIC@

LCO

Idioma: Espanol. / Tiempo: 20’
Pais: México. / Pueblo Originario: Afromexicano.
Blogue tematico: Lo afro y la didspora / Género: Documental.
Ano: 2019

Sinopsis: La flor de jamaica y el tamarindo son ingredientes iconicamente mexicanos, pero su
historia viene de una tierra mas lejana. En “Jamaica y Tamarindo: Tradicion Afro en el Corazén
de México, conocemos a cinco personas para explorar la herencia afro en la Ciudad de México,
una identidad que va mas alla del color de piel.

Direccion/Responsable: Ebony Marie Bailey.

Resena direccion: Ebony Bailey es una cineasta Blaxican que cuenta historias sobre
intersecciones culturales, identidad y didspora. Sus documentales se han proyectado en
festivales y foros en México, Estados Unidos, y Europa. En el 2018, gand el premio Samuel

L. Coleman para cineastas emergentes en el Festival Internacional de Cine Haitiano. En el
2019, fue seleccionada para participar en el programa Tomorrow’s Filmmakers Today de HBO
y el Hola México Film Festival. Es egresada de la Maestria en Cine Documental en la
Universidad Nacional Auténoma de México.




JISK’'A P / PEQUENO TIEMPO

Idioma: Aymara / Tiempo: 7,27
Pais: Peru / Pueblo Originario: Aymara
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Cortometraje
Documental / Ano: 2020

Sinopsis: Gregorio Marino, un indigena aymara, nos transmitird sus conocimientos a través
de su idioma para reflejar la vida silvestre del altiplano Boliviano.

Direccion/Responsable: Jhonny Rodrigo Marino Sanchez

Resenfa direccion: Jhonny Rodrigo Marino - Realizador audiovisual. Estudié cinematografia
en la Escuela de cine de El Alto como también en Comunicacién Social en la UMSA
Universidad Mayor de San Andrés. Particip6 en festivales como 72 horas. del ministerio
de cultura y 48 horas Film Project. Formé parte de producciones cinematograficas como
asistente de sonido, asistente de cdmara y cuenta con mas de 4 anos de trayectoria

en postproduccién de publicidad audiovisual y documental cinematografico.



KA TATISHTIPATAKANIT

Idioma: Francés / Tiempo: 2,49
Pais: Canada / Pueblo Originario: Innu. / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Cortometraje, Ficcion.
Ano: 2020

Sinopsis: Un hombre difunde rumores sobre un anciano local. Para ser perdonado,
sera puesto a prueba. Ka tatishtipatakanit (Ethereal) es una leccion poética sobre el respeto.

Direccion/Responsable: Isabelle Kanapé

Resena direccion: El debut como directora de Isabelle Kanapé fue en 2013, cuando cred
Caserne 79 en colaboraciéon con Wapikoni. También formé parte del largometraje documental
Québékoisie, producido con la asistencia del National Film Board of Canada. Disfruta
compartir su cultura, esta interesada en la politica, la tecnologia web, y trabaja como

oficial de prevencion en el Departamento de Bomberos de Pessamit.




Idioma: Sin didlogos / Tiempo: 2,42’ / Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche
Blogue tematico: Artes visuales y nuevas narrativas
Género: Experimental / Ano: 2020

Sinopsis: “Kalfv Pewma” (suefio azul) explora desde la performance, la musica, el sonido
y la animacion el imaginario mapuche. La memoria se manifiesta rebelde y viva, se niega
a desaparecer y reafirma su identidad desde su territorio.

Direccion/Responsable: Camilo Antileo

Resena direccion: Camilo Antileo Espina (Santiago, 12 de febrero 1991) es estudiante

de Comunicacién Audiovisual (Instituto Profesional ARCOS). Ha publicado 3 cortometrajes
experimentales: “Warriache”(Gente de la tierra en la ciudad) en 2016 y “Tuwun”

(Lugar de origen) en 20117 y “Kalfv Pewma” (Sueno azul) en 2020. Su trabajo toma

como referencia la cultura mapuche y relaciona performance y animaciéon stop motion.




Idioma: Mixteco / Tiempo: 13 / Pais: México / Pueblo Originario: Mixteco
Bloque tematico: Artes visuales y nuevas narrativas / Género: Ficcién / Afho: 2020

Sinopsis: Un nifno indigena imagina un futuro mientras escucha los sonidos de una caracola,
mientras que un hombre le cuenta su pasado escuchando la misma concha. El hombre recuerda
el sonido de los pajaros y mira a las luciérnagas en su infancia, pero éstas ya no se encuentran.
El corto invita a las audiencias a considerar el pasado, presente y futuro de un paisaje en constante
cambio y la biodiversidad que va desapareciendo.

Direccion/Responsable: Itandehui Jansen, Armando Bautista

Resefa direccion: Itandehui Jansen nacié en Oaxaca y estudié direcciéon en la Academia de
Cine de Los Paises Bajos. Ha participado en diversos programas internacionales de cine como
el Torino Film Lab y el Berlinale Talents. Sus trabajos se han proyectado en festivales como el
IDFAy el Festival Internacional de Cine de Morelia. Su cortometraje The Last Council gané
varios premios internacionales y fue nominado al Premio de la Cri@ca de Cine Mexicano Diosa
de Plata.

Armando Bautista Garcia es originario de Santa Maria Apazco, una comunidad indigena en
Oaxaca (México). Estudié una Maestria en Filosofia y una Maestria en Literatura Comparada en
la Universidad Autonoma de Barcelona con una beca de la Fundacién Ford. Escribio y produjo
diversos trabajos cinematograficos, entre otros los cortometrajes El Ultimo Consejo (Itandehui
Jansen, 2012). Ha participado en diversos talleres internacionales de cine, entre otros el Cine
Qua Non Lab en Morelia y el Script Station del Berlinale Talents 2013. Fue miembro del
Sistema Nacional de Creadores de Arte en México (2013-2016) en donde escribié su primer

largometraje Tiempo de Lluvia.



KINTACHIWINKAN =~ 4

Idioma: Tutunaku, Espanol / Tiempo: 24,01
Pais: México / Pueblo Originario: Tutunaku
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Documental / Ano: 2021

Sinopsis: En Tuxtla, comunidad de la Sierra Norte de Puebla, el tutunaku es un idioma vivo.

La voz de ninos, jévenes y adultos en un idioma que retiembla en los altavoces del pueblo cada
dia; es la voz de los padres, del recuerdo y del presente. Mientras que para las personas de la
tercera edad, aprender espafiol fue una cuestion de supervivencia, para las nuevas
generaciones, preservar el tutunaku es resistir a un mundo cambiante.

Direccion/Responsable: Juan Manuel Diaz Garcia, Jorge Ramos Luna

Resena direccién: Jorge Ramos Luna y Juan M. Diaz Garcia son una dupla de creadores
audiovisuales mexicanos, que han colaborado para la realizacion de diversos cortometrajes,
enfocados a la divulgacién de la ciencia y la cultura, la conservacién de la naturaleza

y el conocimiento biocultural, compartiendo diferentes tareas de producciéon como
fotografia, guion y direccién.




KINE RUPA

RESPONDE:
RECETARIO MAGISTRAL

Idioma: Espafiol / Tiempo: 8
Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche / Bloque tematico: Choylin
Género: Ficciéon / Ano: 2021

Sinopsis: !Los personaje de Kife rupa quieren convertirse en verdaderos master chef
youtubers! llwen presenta la receta de Ngtillokin. Kawellu cocina unas deliciosas

Yiwif kofke/ sopaipillas. Sumpal prepara su exquisito pastel de kollof/ cohayuyo. Y el viejo
Waykian comparte el postre de Kochii kofke.

Direccion/Responsable: Organizacion mapuche Pewvley Taif rakizuam
y Productora local Sinéptico Audiovisual y Nuevos medios.

Resena direccion: El equipo realizador constituye una alianza entre la organizacion mapuche
Pewvley taif rakizuam y la productora local Sinéptico Audiovisual y Nuevos medios, ubicadas
en la regién de Valparaiso. La fFilmografia de la direccion y/o equipo realizador comprende
“Kine Rupa”, “Kifie rupa mapudungun mew” “Paf Kur Méllako / Visitas Inesperadas”

y “Mapuciencias y el super poder de las plantas”.




KOO

/SERPIENTE

Idioma: Sin diadlogos / Tiempo: 4,59 / Pais: México
Pueblo Originario: Mixteco, Nuu Savi / Bloque teméatico: Amulpiillii
Género: Cortometraje / Aio: 2021

Sinopsis: El dia 11 Muerte (Afio 10 Pedernal), 9 Serpiente ‘Aguila de Fuego' se adentré
al temazcal decidido a cumplir su ultimo encargo.

Direccion/Responsable: Nicolas Rojas Sanchez

Resena direccion: Nicolas Rojas Sanchez. Nacido en San Juan Mixtepec, Juxtlahuaca, Oaxaca,
México. Culminé sus estudios en Ciencias de la Comunicacién con la pelicula “Snuu viko.

El lugar de las nubes y algunas palabras perdidas” (2008), que obtuvo el premio CDI en el 60
Festival Internacional de Cine de Morelia como la mejor pelicula indigena. A la par incursioné
en la industria Cinematografica como Swing en el departamento de arte, posteriormente como
Set Dresser, Prop Master y finalmente como 1ler Asistente de Direccién de diversos
largometrajes y series. Como director, guionista y productor independiente recibio el premio
mexicano cinematografico Ariel en 2014 por su cortometraje Musica para después de dormir.
Tuyuku (Ahuehuete), fue ganador al Ojo a Cortometraje Documental Mexicano

en el 17° Festival Internacional del Cine de Morelia.



LA ENERGIA

Q£ LOS PUEBLOS ~

%

Idioma: Espanol / Tiempo: 63 / Pais: México
Pueblo Originario: Nahua, Tutunaku, Maya Qeq’chi
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental / Aho: 2020

-

Sinopsis: En México y Guatemala, la produccion de energia se realiza en detrimento de los pueblos
a través de privatizaciones, del despojo de bienes naturales y de las imposiciones violentas de
centrales para satisfacer una creciente demanda industrial. Frente a megaproyectos que amenazan
sus territorios y formas de vida, comunidades rurales y urbanas en lucha por una vida digna
hicieron la apuesta de producir su propia energia eléctrica.

Direccion/Responsable: Marie Combe, La Sandia Digital Laboratorio de Cultura Audiovisual AC.

Resena direccion: Es fotégrafa, guionista y directora audiovisual del Centro de Investigacion En
Video y Cine. Se especializé en la realizaciéon documental en la Universidad de Poitiers, Francia.
Ha trabajado en la produccién audiovisual y formacién para distintas productoras y asociaciones
civiles en Argentina y Francia, antes de integrar la colectiva mexicana de produccién audiovisual
La Sandia Digital en el 2017. “La Energia de los Pueblos” es su primer largometraje como directora.

La Sandia Digital Laboratorio de Cultura Audiovisual AC: Somos una organizacion feminista de
produccion audiovisual colaborativa, formacion y comunicacion estratégica. Trabajamos con
movimientos de base, organizaciones de la sociedad civil y comunidades, a favor de la justicia
socio- ambiental y de género y los derechos humanos, para transformar narrativas y
fortalecer su incidencia politica y publica. A partir del 2013, nos constituimos bajo la figura
legal de asociacién civil, sin embargo, apostamos a un modo de gobernanza horizontal,

por lo que las orientaciones y decisiones estratégicas se toman enasamblea.



Idioma: P’'urhépecha/Espafiol / Tiempo: 11,40 / Pais: México
Pueblo Originario: P'urhépecha
Bloque tematico: Diversidades ancestrales y afectivas / Género: Ficcion
Ano: 2020

Sinopsis: Zenaida y Yazmin, suegra y nuera, viven una relacioén, que las hace cuestionarse su
presente y futuro. Mientras esperan la llegada de sus esposos de EE.UU. Tiempo que develara
posibilidades infinitas.

Direccion/Responsable: Celina Yunuen Manuel Pifidn

Resena direccién: Celina Yunuen Manuel Pindn, originaria de la comunidad purépecha de Santa
fe de la laguna, es comunicadora, realizadora de cine y cofundadora y editora de la revista
digital de cine y género Girls at Films. Su proyecto de cine ‘La espera’, forma parte de la
seleccién del Festival Independiente de Género y Diversidad Sexual Cuérum 2021. Obtuvo

la Mencién Especial en el FICM 2021, su guién resulté premiado en el Concurso de Guién

de Cortometraje Michoacano del mismo festival en el 2018. Fue uno de los proyectos
seleccionados para recibir el estimulo para su produccion por el IMCINE, como parte del
programa ECAMC 2019. En 2021 recibi6 el ‘Fondo Miradas’, de Ambulante y Netflix.



LA RAIZ ES MAS

IMPORTANTE QUE LA FLOR

Idioma: Espanol. / Tiempo: 9,36. / Pais: Argentina.
Pueblo Originario: Huarpe. / Bloque tematico: Mujeres
Género: Documental. / Ano: 2021.

Sinopsis: Cineasta Cristina Kotz Cornejo, descendiente Huarpe radicada en Estados Unidos
nos lleva a San Juan, Argentina a conocer la Referente Maria Zalazar de la Comunidad Huarpe
Cacique Colchagual en este video inmersivo en 3600.

Direccion/Responsable: Cristina Kotz Cornejo

Resena direccion: Cristina Kotz Cornejo, cineasta estadounidense y descendiente de los
Huarpe, se conecta con la Referente Huarpe, Maria Zalazar. Maria habla sobre la cultura
y la dificil situacion de los descendientes Huarpe de hoy en dia en lo que ahora se conoce
como San Juan Argentina, en este documental personal filmado en 360°.




Idioma: Espafiol / Tiempo: 155 / Pais: Colombia / Pueblo Originario: Nasa
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Aino: 2019

Sinopsis: El Norte del Cauca es la region de Colombia mas afectada por el conflicto armado
interno desde el afio 1940. Alli surge una orquesta de musica ancestral compuesta por jévenes
indigenas del Pueblo Nasa quienes con sus instrumentos, su voz y su poesia hacen memoria a
Maryi Vanessa Coicue, Sebastian Ul e Ingrid Guejia, tres de los cientos de nifios indigenas que
han muerto a causa de esta guerra eterna e inatil entre guerrillas de izquierda, grupos armados
de extrema derecha, narcotraficantes y el Estado colombiano.

Direccion/Responsable: Marta Rodriguez

Resena direccion: Nace el primero de diciembre de 1933 en Bogota. En 1961, después

de haber estudiado sociologia y antropologia en la Universidad Nacional de Colombia, viaja

a Paris, donde estudia cine y etnologia con Jean Rouch de quien recibe gran influencia del
cinéma verité que él impulsa. Al regresar a Colombia en 1965 aplica sus estudios
cinematograficos en los barrios marginales de Bogotd, donde filma su primer documental
Chircales (1971). Sus 52 anos de trabajo se han centrado en la expresion de luchas populares
como creadoras de un lenguaje documental distintivo. A lo largo de su carrera cinematografica
ha sido merecedora de importantes premios y reconocimientos por el contenido artistico y la
veracidad de sus peliculas como por su vida dedicada al cine; importantes festivales de cine de
América, Francia y Alemania, como el Festival Internacional de Cine de Berlin (BERLINALE)
han proyectado una retrospectiva de sus obras.



LESS LETHAL

FET-ISHES' 7

Idioma: Inglés / Tiempo: 9, 24 7 Pais: Canada
Pueblo Originario: Cree / Bloque tematico: Diversidades ancestrales
Género: Cortometraje / Aho: 2019

Sinopsis: Lidiando con un fetiche de mascara de gas latente, en Less Lethal Fetishes, Thirza
Cuthand reflexiona sobre las controversias politicas del mundo del arte, las emisiones téxicas
de la industria petroquimica y la complicidad en la represiéon y la contaminacién como un
artista enredado en una industria del arte y el cine, apuntalada por patrocinadores sucios.

Direccion/Responsable: Thirza Cuthand

Resena direccion: Thirza Jean Cuthand nacié en Regina, Saskatchewan y crecié en Saskatoon.
Desde 1995 realiza videos y peliculas narrativas experimentales breves sobre sexualidad, locura,
identidad y amor queer, e indigeneidad, que se han exhibido en festivales a nivel internacional.
Completd su BFA con especializacién en Cine y Video en la Universidad de Arte y Disefio Emily
Carr en 2005, y su Maestria en Produccion de Medios en la Universidad de Ryerson en 2015.
En el verano de 2016 comenzaron a trabajar en un videojuego en 2D llamado A Bipolar
Journey basado en su experiencia de aprendizaje y manejo de su trastorno bipolar. También
ha escrito tres guiones y ha actuado en Live At The End Of The Century en Vancouver,
Performatorium de Queer City Cinema en Reginay 7a * 11d en Toronto. En 2017 gané

el Premio de Arte Indigena REVEAL de la Fundacion Hnatyshyn. Es artista de la Bienal

de Whitney 2019. Ella es descendiente de Plains Cree y Scots, miembro de Little Pine First
Nation, actualmente reside en Toronto, Canada.



LIBERES

Idioma: Francés / Tiempo: 4,38 / Pais: Canada
Pueblo Originario: Innu. / Blogue tematico: Amulpilli / Género: Ficcion
Ano: 2019 / Traduccion al castellano: Helen Huthnance

Sinopsis: Kapesh intenta encontrar el camino a casa, a pesar del frio y la fatiga. En su camino,
se encontrara con un rostro familiar, con quien continuara su camino hacia su madre.
Direccion/Responsable: Eve Ringuette

Resena direccion: Eve Ringuette es de Uashat. Trabajo en el campo de la produccion televisiva
como directora de produccién. Kakatshat es su primer logro. Queria resaltar elementos de la
cultura Innu en el contexto de una pelicula de terror.




LIREMU BARANA

/ ELALMA DEL MAR

Idioma: Garifuna / Tiempo: 10 / Pais: Guatemala
Pueblo Originario: Garifuna / Bloque tematico: Lo afro y la didspora
Género: Ficcion / Ano: 2019

Sinopsis: Arisa baila dia y noche con canciones que hablan de las luchas de su gente y sus
antepasados. La musica y la memoria forman una meditacién lirica sobre la feminidad,
la identidad, y la pertenencia en una comunidad Garifuna de Guatemala.

Direccion/Responsable: Elvis Caj

Resena direccion: Director guatemalteco. Estudié Cine en Guatemala y México. Su primer
proyecto como director obtuvo el primer lugar en el festival internacional de cine JUMARA,
en Panama. Fue seleccionado para ser parte del programa TALENTS del festival internacional
de cine de Guadalajara. Su mas reciente cortometraje “Liremu Barana” ha estado presente
en la seleccién oficial de varios festivales internacionales de cine y ha conseguido ganar

el primer lugar en paises como Noruega, Chile y EE.UU. Su nuevo proyecto de cortometraje
ha sido seleccionado para recibir el programa de formacién del programa ECAMC por parte
del Instituto Mexicano de Cinematografia IMCINE. Elvis Caj se encuentra trabajando

en el desarrollo de su primer largometraje de ficcion con el apoyo de la compaiiia de Cine
Noruego MER FILM.



Idioma: Espanol/Mapuzungun / Tiempo: 43 / Pais: Chile, Francia
Pueblo Originario: Mapuche / Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Documental / Aiho: 2020

Sinopsis: Entrando a la Patagonia, en el territorio mapuche, pueblo originario de esas tierras,
vive Christian, él es profesor de mapudungun), artista y machi. Desde cada uno de esos roles,
él transmite el patrimonio cultural de su pueblo. A través de él circula la energia que alimenta
la resistencia cultural mapuche. En esa lucha Christian es guiado por el volcan Rukapillan,
guardian sagrado de la identidad mapuche. Ese cono, incandescente y milenario cubierto

de nieve otorga la fuerza vital a ese pueblo protector y centinela de la Tierra.

Direccion/Responsable: Marcos Riesco

Resena direccién: Biofilmo Marcos Riesco comenzé su trabajo cinematografico en Francia pais
donde vive desde el afno 1985. Ha realizado una cincuentena de videos (principalmente en el
area artistica y cultural, para: galerias, pintores, bailarines, grafiteros,musicos) En 1991 inicio su
labor como documentalista con “Aukatun” filme que celebra 500 afios de resistencia mapuche.
También produce obras de arte visual : video arte, Vjing,instalaciones,mapping y peliculas sin
camara. Sus obras se ubican en un campo poético y politico,sobre temas ecolégicos

o artisticos. Desde 2002 dirige un taller de documental y cortometrajes en la municipalidad

de Toulouse Algunos Documentales Distopias digitales y pandpticas, imagenes tecnoldgicas

e inscripcion del desastre. Fotografo y artista visual.



Idioma: Espanol/P’urhépecha / Tiempo: 18 / Pais: México
Pueblo Originario: P'urhépecha / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Documental / Ano: 2021

Sinopsis: Soledad y Baldomero son una pareja de lhuatzio, comunidad lacustre de Michoacan,
que trabaja arduamente para sostener su vida. Con la misma entrega nos muestran la
responsabilidad de ser guias y portadores de la palabra en las festividades comunitarias, donde
expresan discursos rituales en p’urhépecha. El conocimiento que han adquirido con los ainos,
los ha llevado a ser reconocidos como uandari, pues fungen como guardianes de la tradicion.

Direccion/Responsable: Rosalba Lopez Lopez y Daniel Isidoro Morales

Rosalba Lopez Lépez (2 de abril de 1996) es originaria de la comunidad de San Pablo
Tlalchichilpa, municipio de San Felipe del Progreso, Estado de México. Sus raices son mazahuas
y estan profundamente arraigadas al campo. Es Licenciada en Historia del Arte por la
Universidad Nacional Auténoma de México. Participar en el programa de formacion de
Ambulante Mas Alla le permitié acercarse por primera vez a la realizacién cinematografica
documental y comprobar que desea seguir trabajando en colectivo para conocer, compartir

y contar historias.

Resefia direccion: Daniel Isidoro Morales (13 de febrero de 1997) nacié en lhuatzio, en la
region lacustre de Patzcuaro, Michoacan. México. Ha colaborado en diferentes talleres realizados
desde el Taller de Investigacion del Arte y la Cultura P'urhépecha. Trabajé en colectivos
fotograficos para comunidades de la regién. Gestor e impulsor cultural. Participé en diferentes
coloquios y seminarios de arte. Egresado de la Séptima Generacién de Ambulante Mas Alla.



MOISES

Y LA MUERTE

Idioma: Wixarika, Espanol / Tiempo: 14 / Pais: México
Pueblo Originario: Wixarika / Bloque tematico: Amulpdillii / Género: Ficcion
Ano: 2021

Sinopsis: Entre suefios, Moisés escucha el susurro de una voz extrafia que amenaza con dejarlo
solo llevandose a su abuela, su persona mas amada. Para salvarla, Moisés, debera demostrar
gue ha honrado bien el consejo de sus ancestros y sus dioses.

Direccion/Responsable: Luis Manuel Hernandez Rodriguez.

Resenfa direccion: Lic. en Artes Cinematograficas y Audiovisuales por la Universidad
Autonoma de Aguascalientes. Cursa la especialidad en produccién en el Centro de
Capacitaciéon Cinematografica. Cursé el Taller de altos estudios “Creacién, desarrollo,
produccion de series y documentales premium” en la EICTV mediante la beca al Potencial
BBVA Bancomer. Cineasta emergente con experiencia en los departamentos de Produccion,
Direccion, Sonido Directo en mas de 30 cortometrajes. Sus materiales han sido exhibidos
en mas de 30 festivales y muestras nacionales e internacionales.




Idioma: Wayuunaiki/ Dulegaya / Tiempo: 12 / Pais: Colombia
Pueblo Originario: Wayuu/Gunadule / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Animaciéon / Ano: 2020

Sinopsis: Ina y Siruma, dos nifas pertenecientes a las culturas ancestrales Gunadule (Uraba
antioqueno) y Wayuu (Guajira) acompanan a sus abuelas Nana Dummad y Manna, en sus
actividades cotidianas mientras aprenden de sus saberes. Curiosas por la presencia y los cantos
de Werwel y Ulepala (aves representativas en las leyes de origen de sus culturas),

Ina y Siruma se pierden mientras son guiadas a un espacio desconocido para ellas, en el cual

se encuentran en un viaje onirico con Muu (dulegaya) Palaa (wayuunaiki), la abuela Mar.

Direccion/Responsable: Luzbeidy Monterrosa Atencio (Wayuu) y Olowaili Green Santacruz
(Gunadule).

Resena direccion: Olowaili Green Santacruz: Mujer indigena GunaDule de la comunidad

de Caiman nuevo - Uraba Antioqueno. Desde el ano 2015, se desempena como Artista
audiovisual y Gestora cultural de SentARTE, arte con sentido, trabajando en pro de la
visibilizacién, integracion social y salvaguarda de su cultura y otras culturas diversas

con grandes resultados y reconocimientos a nivel Nacional e Internacional.

Luzbeidy Monterrosa Atencio: Mujer indigena del Eirliku Siijono, perteneciente a la nacién
Wayuu en La Guajira Colombo-venezolana. Egresada de la Escuela de Comunicaciones Wayuu
como Comunicadora Indigena. Parte del equipo de la muestra de cine y video indigena

en Colombia Daupari, estudiante de la Escuela Nacional de Cine ENACC y miembro

de la red de comunicaciones del pueblo Wayuu Piitchimaajana. Actualmente es fotégrafa

y realizadora de UNICEF Guajira.



Idioma: Espanol / Tiempo: 72 / Pais: México
Pueblo Originario: Afrodiaspérico / Bloque tematico: Lo afro y la diaspora
Género: Documental / Afo: 2020

Sinopsis: “Negra” narra la exploracion de cinco mujeres afrodescendientes de lo que conlleva
habitar México en el cuerpo de una mujer negra. Trenza sus historias, expone el racismo vivido,
comparte procesos de resistencia, las estrategias para trascender los estereotipos

y la celebracién de su identidad.

Direccion/Responsable: Medhin Tewolde Serrano

Resena direccion: Medhin Tewolde Serrano es eritreo-mexicana originaria de Ciudad Victoria,
Tamaulipas y reside en Chiapas desde hace mas de 10 anos. Después de su formacion en cine
documental, empieza a contar historias de otros/as. Desde entonces se dedicé a acompanar
procesos de video participativo y comunicacién comunitaria en Espafna, México, Honduras y
Guatemala. El acompanamiento de estos procesos le revela su propio proceso de construccion
de identidad como mujer afrodescendiente, y ello la motiva a desarrollar un documental que
habla de lo que significa e implica ser mujer negra en México.



NICHIMAL SON

[ MUSICA QUE FLORECE

[

Idioma: Tsotsil, Espanol / Tiempo: 26,40 / Pais: México
Pueblo Originario: Maya tsotsil / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Documental / Afo: 2018

Sinopsis: Elvia llegd a Zinacantan por amor a su esposo, ella se adapto a la vida de la mujer
zinacanteca y tuvo que llevar su nahual, como también su animal compariero espiritual al corral
sagrado de los zinacantecos para poder ser miembro de la comunidad, todo para continuar
cuidando a su familia.

Direccion/Responsable: Juan Javier Pérez

Resefa direccion: Nacié en Chiapas, México, en el pueblo maya tsotsil de “Sots’Leb” - “lugar
de los murciélagos” - conocido como Zinacantan desde la conquista espanola. Desde los 8
anos, Juan Javier asistié con su padre a las ceremonias de su comunidad y aprendié a tocar el
tambor zinacanteco hasta formar parte del grupo de musicos tradicionales. Estudié una
licenciatura en Comunicacion Intercultural en la Universidad Intercultural de Chiapas, y su
primer acercamiento al cine fue a través de diversos talleres de cine documental, despertando
la necesidad de contar la vida desde su cultura. Estudié en la Escuela de Cine Documental

de San Cristébal de las Casas donde dirigi6 el cortometraje documental “Nichimal Son - Mdsica
que florece” en 2018.



Idioma: Ashaninka / Tiempo: 7,30 / Pais: Peru
Pueblo Originario: Ashaninka / Bloque tematico: Mujeres
Género: Docuficcion / Ano: 2020

Sinopsis: ;Como ser mujer aun siendo nina? ;Puede ser el amor libre y otorgar libertad?

A través de la voz y el vivir de una nifia Ashaninka asistimos a la realidad cotidiana de las ninas
y mujeres indigenas y al rio contintio de sus vidas que discurren afrontando violencias

de todo tipo.

Direccion/Responsable: Realizacion colectiva jévenes Ashaninka/ CHIRAPAQ Centro
la Culturas Indigenas del Peru

Resena direccion: Es un cortometraje realizado colectivamente por jévenes ashaninkas
de la regién Junin, quienes participaron en la construccién del guién, la preproduccion
y rodaje de la pelicula.

Los integrantes del equipo de produccion fueron parte de un proceso de formacién y creacién
audiovisual impulsado por CHIRAPAQ Centro las Culturas Indigenas del Peru, a través del cual
lograron desarrollar el cortometraje, siendo esta su primera realizaciéon colectiva. Desde hace
mas de siete anos, CHIRAPAQ impulsa espacios de creacién cinematografica para que los
jovenes indigenas puedan reconectarse con sus raices culturales y expresar sus deseos

y problemas a través de los medios audiovisuales. Como productora, acompané la produccion
de mas de 30 cortometrajes dirigidos y protagonizados por jévenes, mujeres y ninos

de las comunidades indigenas Quechua, Ashaninka y Yanesha.



Idioma: Misak / Tiempo: 25,40 / Pais: Colombia
Pueblo Originario: Misak / Bloque tematico: Mujeres
Género: Documental / Afho: 2020

Sinopsis: Tres parteras que trabajan para el Cabildo de Guambia a través del financiamiento

del estado a la 1ra infancia lidian con dos mundos chocantes para ellas: El laboral, en el cual

las parteras deben cumplir normas institucionales, a la vez que obedecer a su llamado de ser
parteras. Y el de las juventudes indigenas, que rechazan las practicas ancestrales.

Direccion/Responsable: Luis Trochez Tunubala

Resena direccion: Realizador indigena misak del departamento del Cauca, Colombia.
Comunicador social y periodista y licenciado en lenguas extranjeras (inglés francés).




Idioma: Maxacali Portugués / Tiempo: 70
Pais: Brasil / Pueblo Originario: Maxacali
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental / Aho: 2020

Sinopsis: En el pasado, cuando los blancos no existian, soliamos cazar con nuestros espiritus
yamiyxop. Hoy, nuestros arboles altos se acabaron, los blancos nos rodearon y nuestras tierras
son diminutas. Pero nuestros yamiyxop son muy fuerte y nos ensend las historias y los canticos
de nuestros antiguos que caminaban por aqui.

Isael Maxakali (Brasil, 1978) es director, profesor y artista visual. Ha dirigido una docena de
documentales enfocados en los Tikm{'ln, pueblo indigena al que pertenece. En 2020, gané el
PIPA Online Award, uno de los principales premios de arte contemporaneo de brasil.

Sueli Maxakali (Brasil, 1976) es directora, profesora y fotégrafa. Es una de las lideres de los
Tikm@'an, en este sentido a codirigido tres documentales junto a Isael Maxakali. En 2009,
publicé el foto libro Koxuk Xop Imagem, en el que retrata a mujeres Maxakali en rituales

y su vida diaria en Aldeia Verde.

Carolina Cangucu es editora, investigadora, profesora de cine y curadora de exhibiciones
documentales. De igual manera, trabaja con pueblos tradicionales en cursos de formacién
audiovisual.

Roberto Romero es etndlogo. Actualmente es estudiante de doctorado en Antropologia Social
en el Museo Nacional (UFRJ). Fue asistente de direccion del largometraje Yamiyhex,

The Women-Spiriti, dirigido por Isael y Sueli Maxakali.



Idioma: Mixteco, Espanol Inglés / Tiempo: 27 / Pais: México
Pueblo Originario: Mixteco, Nuu Savi
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental / Aho: 2020

Sinopsis: Nosotros somos Nuu savi, gente de lluvia, mixtecos; un pueblo que se dispersa
como las nubes y vuelve a la tierra para seguir floreciendo la memoria de sus ancestros.

Direccion/Responsable: Nicolas Rojas Sanchez

Resena direccion: Nicolas Rojas Sanchez. Nacido en San Juan Mixtepec, Juxtlahuaca, Oaxaca,
Meéxico. Culminé sus estudios en Ciencias de la Comunicacién con la pelicula “Snuu viko.

El lugar de las nubes y algunas palabras perdidas” (2008), que obtuvo el premio CDI en el 60
Festival Internacional de Cine de Morelia como la mejor pelicula indigena. A la par incursioné
en la industria Cinematografica como Swing en el departamento de arte, posteriormente como
Set Dresser, Prop Master y finalmente como 1ler Asistente de Direcciéon de diversos
largometrajes y series. Como director, guionista y productor independiente recibié el premio
mexicano cinematografico Ariel en 2014 por su cortometraje Musica para después de dormir;
Tuyuku (Ahuehuete), fue ganador al Ojo a Cortometraje Documental Mexicano

en el 170 Festival Internacional del Cine de Morelia.



Idioma: Anishnabe / Tiempo: 2 / Pais: Canada / Pueblo Originario: Anishnabe
Bloque tematico: Artes visuales y nuevas narrativas / Género: Cortometraje
Afo: 2021

Sinopsis: “Odehimin es reconectarse con uno mismo y volver a aprender a amarse a uno mismo”.
Direccion/Responsable: Kijatai-alexandra Veillette Cheezo

Resefa direccion: Kijatai nacié en Val-d’Or de una madre no indigena y un padre indigena

de la Nacién Anishnabe. Se considera a si misma una artista y activista. Ha dirigido tres
cortometrajes que abordan las realidades indigenas (Kijatai, Kabak y Odehimin) utilizando
imagenes y sonidos de forma poética. Actualmente participa a través de organizaciones como
Puamun Meshkenu, Mikana y Wapikoni como embajadora. Esto le permite presentar talleres
de sensibilizacion y participar en la discusion sobre las culturas y realidades indigenas mientras
trabaja para construir puentes entre pueblos indigenas y no indigenas. También fue miembro
del Consejo de la Juventud Nativa de Montreal durante un periodo y un Comité Asesor

de la Chaire-réseau jeunesse autochtone.




Idioma: Tsotsil / Tiempo: 7 / Pais: México
Pueblo Originario: Tsotsil / Bloque tematico: Choyiin
Género: Documental, Serie / Afo: 2020

Sinopsis: Tino, de 11 afios, vive en una comunidad tsotsil. El empez6 a tocar musica tradicional
hace dos afios porque acompanaba y observaba a su padre que es musico tradicional.

Su primer instrumento fue la guitarra y después aprendié a tocar el arpa. Como parte de las
tradiciones y costumbres de los altos de Chiapas, todos los que tienen algun cargo tradicional,
ya sea Mayol (policia), Mayordomo o Alféreces, deben buscar a musicos tradicionales para que
amenicen las ceremonias, principalmente religiosas. Tino continta con esta tradicién.

Direccion/Responsable: Elke Franke

Resena direccion: Elke Franke es alemana de nacimiento y mexicana de corazén, estudié
Psicologia (trunca). Radica en México desde el 1996 y desde hace 13 afios se dedica

a la produccién audiovisual para las infancias juventudes. Es cofundadora de Vientos Culturales
y ha impulsado el primer noticiero infantil mexicano nacional “;Vientos!, noticias que vuelan”.
Elke promueve el interés superior de la ninez y la inclusién, y trabaja en comunidades
vulnerables y bajo condiciones adversas. En el 2019 produce y dirige el documental “Kuxlejal”
(Vida). También es directora de la serie documental “Pintando estrellas - una viaje por el
mundo del arte que dirige y produce siendo becaria de FONCA.



PINTA

Un viaje por
‘Pedro, violini

Idioma: Tsotsil / Tiempo: 7,41 / Pais: México
Pueblo Originario: Tsotsil / Bloque tematico: Choyiin
Género: Documental, Serie / Afo: 2020

Sinopsis: Pedro es violinista y llegd a este instrumento a través de los grupos mariachis que
admiraba en las visitas a su centro religioso. Ahi recibié las primeras instrucciones. Su interés y
la destreza en el instrumento crecid y la seriedad y la disciplina aplicada lo llevaron a un nivel
considerable. Un dia un maestro le pidié permiso para subir un video a sus redes sociales.

El video causé asombro, ya que es todavia poco comun que un nino de una comunidad
indigena toque este instrumento. Pedro obtuvo el apoyo de personas generosas para continuar
con sus estudios, y en este momento viaja dos veces a la semana a la ciudad de San Cristébal
para poder tomar clases con reconocidos maestros

Direccion/Responsable: Elke Franke

Resena direccion: Elke Franke es alemana de nacimiento y mexicana de corazén, estudié
Psicologia (trunca). Radica en México desde el 1996 y desde hace 13 afios se dedica

a la produccion audiovisual para las infancias juventudes. Es cofundadora de Vientos Culturales
y ha impulsado el primer noticiero infantil mexicano nacional “;Vientos!, noticias que vuelan”.
Elke promueve el interés superior de la nifez y la inclusién, y trabaja en comunidades
vulnerables y bajo condiciones adversas. En el 2019 produce y dirige el documental “Kuxlejal”
(Vida). También es directora de la serie documental “Pintando estrellas - una viaje por el
mundo del arte que dirige y produce siendo becaria de FONCA.



Idioma: Namtrik, Espanol y Puinave / Tiempo: 9 / Pais: Colombia
Pueblo Originario: Misak / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Serie / Ano: 2020

Sinopsis: Cuatro nifias misak viven el diario vivir del pueblo misak y luego de unos consejos
de la abuela emprenden un viaje para sembrar agua; Un camino emocionante y lleno
de conocimientos.

Direccion/Responsable: Luis Trochez
Resena direccion: Equipos realizadores:

Luis Trochez Tunubal3, realizador audiovisual del pueblo Misak estuvo a cargo de la direccion
y realizacion de la historia “Pishik - Agiita”. Luis es comunicador social y periodista,

y licenciado en Lenguas Extranjeras (inglés y francés) de la Universidad del Valle. El Resguardo
Indigena Quillasinga Refugio del Sol, a través de la Escuela de Comunicaciones Los Chasquis
Guardianes de la Memoria estuvo a cargo de la realizacién de la historia “Caminar el territorio
para cuidar la vida”. Los Chasquis Guardianes de la Memoria recorren el territorio, visitan

a los Mayores para rejuntar desde la palabra la Memoria del Refugio del Sol y consolidar piezas
de comunicacion que permitan transmitir esos saberes a la comunidad.



Idioma: Espanol / Tiempo: 29
Pais: Chile / Pueblo Originario: Mapuche
Bloque tematico: Personas mayores- Choyiin / Género: Ficcion / Afo: 2021.

Sinopsis: Pu Epew Taifi Kime Mogeleal, consiste en tres epew que nos hablan de una sana
alimentacion y autocuidado en equilibrio con el entorno. En cada uno de los cuentos se utilizan
distintas técnicas teatrales y son presentados por la Nafita, un tierno personaje que se encarga
de enlazar cada historia.

Direccion/Responsable: Ayelen Salazar Huaiquiiir.

Resena direccion: Mujer mapuche, nacida y criada en Santiago de Chile, desde los 15 anos
comienza su interés por las artes escénicas comenzando un camino de estudios académicos
profesionales como también autodidactas siendo actualmente su oficio y profesion.

Este trabajo lo desarrolla de forma paralela al fortalecimiento de su identidad mapuche,
complementando saberes y conocimientos ancestrales junto a las artes escénicas
contemporaneas. Respecto al equipo de trabajo, el Colectivo Riimel Miilen, se enfoca

en desarrollar tematicas respecto al idioma, la cultura y la historia mapuche, principalmente
desde el teatro, sin embargo y debido al dltimo periodo de pandemia, ampliado los horizontes
descubriendo la magia del radioteatro y el encanto de las capsulas audiovisuales.



Idioma: Espanol-Mapuzungun / Tiempo: 17 / Pais: Chile
Pueblo Originario: Mapuche / Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Ficcion / Ano: 2021

Sinopsis: Daniela (13) es una nifia lavkenche con cicatrices de perdigones en su espalda.
En el dia de su cumpleanos trata de olvidar un violento allanamiento juntandose con sus
amigos en la playa. Mientras su hermano Roberto (27) viaja a la ciudad de Concepcién
para continuar una querella contra carabineros.

Direccion/Responsable: Gabriel Huaracan

Resena direccion: Gabriel Huaracan es un recién egresado de cine de la Universidad de Chile.
Durante el 2019 realiz6 la direccién y produccién del cortometraje documental Piedra en el
agua: Tortura en Chile, el cual aborda la violaciéon de los DDHH en el Chile de la post dictadura.
Actualmente esta distribuyendo el cortometraje Piichikalu Inche, proyecto de titulo de carrera,
en donde se aborda la identidad mapuche lavkenche en la adolescencia y su desarrollo

en conflicto con Carabineros de Chile. El proyecto participé en el laboratorio de produccién
ejecutiva impartido por Gabriela Sandoval en MAPULAB de Ficwallmapu 2020.



Idioma: Espanol / Tiempo: 24 / Pais: México
Pueblo Originario: Autoria Afromexicana
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Aino: 2019

Sinopsis: Rojo es un joven de 20 anos que vive en el contexto violento de Acapulco,

Guerrero. Sus suenos e inquietudes poco a poco lo acercan a jévenes con ideas y gustos
similares. Al practicar el malabarismo descubre una forma correcta y digna de ganarse la vida
en los semaforos de su ciudad. En compafnia de sus amigos descubre dia a dia el sentido de
pertenecer a una familia. Juntos comparten sus conocimientos a ninos y a jévenes en el Centro
Cultural Coloso. A través del arte circense y el malabarismo, Rojo experimenta de forma
distinta la libertad.

Direccion/Responsable: Maria Candelaria Palma Marcelino

Resefa direccion: Nacié en 1991 en la comunidad de San Antonio, dentro de los bienes
comunales de Cacahuetepec, Acapulco, Guerrero. Realizé estudios en Comunicacion

y en Sistemas de Informacion, y esta interesada en los temas de defensa del territorio

y empoderamiento de la mujer. Pertenece a las organizaciones sociales Comunidad Creativa
de Emprendedores Revolucionarios (CREA) y Unitierra Tecuanimec.




S MARGARITA,

PNINA AFROCHILENA

Idioma: Espanol / Tiempo: 23
Pais: Chile / Pueblo Originario: Afrochileno
Blogue tematico: Choylin/ Lo afro y la diaspora / Género: Serie / Aho: 2020

Sinopsis: Serie infantil de 4 capitulos, donde realizamos un viaje por la historia de Chile hasta
los origenes de la migracion afrodescendiente. Con un relato ludico y critico, somos testigos
de momentos claves, narrados por la abuela de la protagonista, haciendo un homenaje

a la tradicién oral de este y muchos pueblos.

Direccion/Responsable: Fundaciéon Rescatando Suenos

Resena direccion: Elizabeth Gallegos, Directora de la Fundacién Rescatando Suefios,

es afrodescendiente y junto a un equipo interdisciplinario ha trabajado con el propdsito
de visibilizar a este, su pueblo. Desde el afio 2018, Rescatando Suenos ha desarrollado
proyectos que trabajan la geografia cultural de norte a sur de Chile.




YAY S

NDO MUNDOS

Idioma: Arhuaco / Tiempo: 8,22 / Pais: Colombia
Pueblo Originario: Arhuaco / Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Serie / Aiho: 2020.

Sinopsis: Para las concepciones de vida de los pueblos #Arhuaco, #Barasano y #Wiwa

el primer factor a tener en cuenta en una reflexién sobre #E|IBuenVivir es el de la permanencia
de una comunicacion espiritual con los denominados padres y madres (o “duenos espirituales”)
de los distintos elementos que conforman el planeta como el agua, la tierra, el viento,

el trueno, los arboles, los animales y las estrellas. Estos seres “espirituales” o invisibles
surgieron en los origenes del mundo y son la base principal que garantiza la existencia,

el conocimiento, el orden y la vida de la gente en el planeta.

Direccion/Responsable: Amado Villafana

Resena direccion: Director de documentales, algunos de los cuales le han valido
reconocimientos nacionales e internacionales. Palabras Mayores (2009), Nabusimake,
memorias de una independencia (2010) Resistencia en la Linea Negra (2011), Naboba:
vision ancestral de agua del pueblo arhuaco (2016), Historias de Shiriwa y Muii, entre otras.




SOLO EL MAR

NOS SEPARA

Idioma: Espanol / Tiempo: 81
Pais: Peru / Pueblos:Shipibo Konibo, Sirio.
Bloque tematico: Mujeres / Género: Documental / Afo: 2021

Sinopsis: Dos jovenes directoras sirias en el campo de refugiados de Za'atari (Jordania)

y dos jovenes directoras indigenas shipibo en Lima (Peru), intercambian correspondencia
cinematografica intima, a partir de sus experiencias cotidianas. “Solo el mar nos separa” cuenta
cuatro historias compartidas y a la vez profundamente personales sobre la maternidad,

el desplazamiento y el poder de la resistencia personal y comunitaria.

Direccion/Responsable: Karoli Bautista Pizarro, Christy Cauper Silvano, Khaldiya Amer Ali,
Marah Mohammad Alkhateeb.

Resefa direccion: Karoli Bautista Pizarro es una cineasta, practicante cultural y activista
Shipibo-Konibo que vive en Cantagallo, Lima, Perud. Su cortometraje Escichame Cantar (2016)
se proyectod en el Festival de Cine Latinoamericano de Carolina del Norte y en el Alice Fest.
Sus fotografias aparecieron en un articulo de la revista de investigacion peruana Ojo Publico
sobre cuestiones de derechos humanos en su comunidad durante el cierre de 2020.

Su primer largometraje, Only the Ocean Between Us, con el apoyo del Sundance Institute

y Creative Capital, tuvo su estreno mundial en Hot Docs 2021. Escichame Cantar

(Listen to Me Sing) (2016, corto) Un Pedacito de la Selva en la Ciudad (2015, corto).




Christy Cauper Silvano es una fotografa, cineasta y practicante cultural Shipibo-Konibo que
vive en Cantagallo, Lima, Peru. Codirigio el cortometraje Un Pedacito de la Selva en la Ciudad
(2015), que gano un premio del publico en el Festival Mi Primer, en Lima. Sus fotografias
también fueron incluidas en la exhibicion colectiva “Fotos por el Cambio” en el Instituto
Cultural Peruano Norteamericano. Su primer largometraje, Only the Ocean Between Us,

con el apoyo del Sundance Institute y Creative Capital, tuvo su estreno mundial en Hot Docs
2021. Un Pedacito de la Selva en la Ciudad (2015, corto)

Khaldiya Amer Ali es una cineasta siria que vive en el campo de refugiados de Za'atari,
Jordania. Su cortometraje Another Kind of Girl (2015) se estrené en Sundance, se proyecto
en Cannes, SXSW, gand numerosos premios y aparecié en los Op-docs del New York Times.
Su primer largometraje, Only the Ocean Between Us, con el apoyo del Sundance Institute
y Creative Capital, tuvo su estreno mundial en Hot Docs 2021.

Otro tipo de chica (2015, corto)

Marah Mohammad Alkhateeb es una cineasta siria que vive en el campo de refugiados

de Za'atari, Jordania. Su cortometraje Children (2015) gané numerosos premios en festivales
de cine. Mas recientemente, cre6 un cortometraje para la Asociacién Thomson Reuters

y completé una pelicula de 360 grados. Su primer largometraje, Only the Ocean Between
Us, con el apoyo del Sundance Institute y Creative Capital, tuvo su estreno mundial

en Hot Docs 2021. Nifios (2015, corto).




Idioma: Portugués / Tiempo: 26 / Pais: Brasil
Pueblo Originario: Guarani, Ashaninka, Huni Kui, Guajajara, Tukano, Tikuna, Yanomami, Guarani
Kaiowa, Yawanawa, Xucuru, Kikama, Satere,
Wapichana e Tupinamba.
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental / Aho: 2021

Sinopsis: Una visién indigena de la modernidad. Lejos de salvajes o de perezosos, indolentes
y desinteresados, los personajes que construyen el tejido dramaturgico de la serie, son
altamente ligados a la tecnologia, participantes activos de las mas distintas formas

del cotidiano urbano, al mismo tiempo en que son intimamente ligados a sus pueblos

y a su cultura.

Direccion/Responsable: Carlos Eduardo Magalhaes

Resena direccién: Carlos Eduardo Magalhaes: Documentalista brasileno que actiia como
director, editor, guionista y productor. Autor y director de la serie Soy Moderno Soy Indio 2021.
En 2018 recibio el premio Rigoberta Menchu en el 28 Festival Présence Autochtone Montreal,
Canada con la Pelicula Ara Pyau - La Primavera Guarani. Asesora proyectos en Brasil

y América Latina.




TA, TEJEDORA

Idioma: Espanol / Tiempo: 19, 59 / Pais: México
Pueblo Originario: Afromexicano / Bloque tematico: Lo Afro y la didspora
Género: Documental / Aho: 2018

Sinopsis: Tita, quien pertenece a la comunidad afromexicana de Chacahua, en la Costa Chica
de Oaxaca, sostiene a su familia por medio de la pesca. Es una mujer fuerte que busca
oportunidades para superarse a nivel personal y asi poder aportar al bienestar de su entorno.

Direccion/Responsable: Ménica Morales Garcia.

Resena direcciéon: Nacié en la comunidad de El Zapotalito, Villa de Tututepec, Oaxaca,

en 1994. Se encontré con el movimiento de los pueblos negros a los 19 afios. A partir

de este acercamiento a sus hermanos afros, conocié su cultura -danzas, tradiciones,
gastronomia- y a sus ancestros. Pertenece al colectivo Naa’ tunda (mujer negra), el cual
trabaja con mujeres por las mujeres. Participar en el taller de realizacion de Ambulante Mas
Alla ha transformado su vida.




Idioma: Espanol-Tsotsil / Tiempo: 80 / Pais: México
Pueblo Originario: Tsotsil / Bloque tematico: Personas mayores
Género: Documental / Afno: 2019

Sinopsis: “Tote” es el encuentro improbable de un anciano que pierde la vista con una nieta
gue no recuerda bien su infancia. Mientras el abuelo teje un sombrero tradicional, los hilos
de la historia familiar se desenredan. Entre dos silencios se abre la posibilidad de entender
como se vive el “amor” en tsotsil.

Direccion/Responsable: Maria Sojob

Resena direcciéon: Maria Sojob nacié en 1983 en Chiapas, México, en el pueblo tsotsil

de Chenalhd. Es licenciada en Ciencias de la Comunicacion por la Universidad Auténoma

de Chiapas y maestra en Cine Documental por la Universidad de Chile. En su quehacer

de investigacién como en su obra documental, Maria explora las formas narrativas y estéticas
en la cosmovisidon maya tsotsil. Ha impartido talleres y conferencias a nivel nacional e
internacional sobre la narrativa audiovisual a partir del contexto comunitario. Actualmente
colabora como investigadora en el Centro Estatal de Lenguas, Arte y literatura Indigenas

de Chiapas, en donde desarrolla trabajos de investigacion sobre arte, oralidad, infancia

y lo audiovisual. Su documental “Bankilal” (México, 2014) fue presentado en Berlinale NATIVe
2015 (Alemania); 21 FIC Valdivia (Chile); 69th Edimburgo IFF 2015 (Escocia); 13 FIC MAYAB
(Guatemala, 2018), entre otros. El documental “Tote_Abuelo” (México, 2019) es su primer
largometraje. Obtuvo el apoyo de Foprocine a la Produccion Cinematografica de Calidad del
Instituto Mexicano de Cinematografia (IMCINE).
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Idioma: Mixteco / Tiempo: 17,15
Pais: México / Pueblo Originario: Mixteco, Nuu savi
Bloque tematico: Personas mayores / Género: Documental / Afo: 2019

Sinopsis: Un arbol milenario que una vez dio a luz a Yosonuviko, el pueblo de las nubes, vuelve
a la memoria colectiva de los lugarenos a través del antiguo lenguaje de la lluvia, Sa'an Savi,
para recordarles su débil condicién humana ante la inmensidad de la naturaleza.

Direccion/Responsable: Nicolas Rojas Sanchez

Resena direccion: Nicolas Rojas Sanchez. Nacido en San Juan Mixtepec, Juxtlahuaca, Oaxaca,
México. Culminé sus estudios en Ciencias de la Comunicacion con la pelicula “Snuu viko.

El lugar de las nubes y algunas palabras perdidas” (2008), que obtuvo el premio CDI en el 60
Festival Internacional de Cine de Morelia como la mejor pelicula indigena. A la par incursioné
en la industria Cinematografica como Swing en el departamento de arte, posteriormente
como Set Dresser, Prop Master y finalmente como 1er Asistente de Direccion de diversos
largometrajes y series. Como director, guionista y productor independiente recibioé el premio
mexicano cinematografico Ariel en 2014 por su cortometraje Musica para después

de dormir; Tuyuku (Ahuehuete), fue ganador al Ojo a Cortometraje Documental Mexicano

en el 170 Festival Internacional del Cine de Morelia.




P

Idioma: Yagan, espanol / Tiempo: 16 / Pais: Argentina / Pueblo Originario: Yagan
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio
Género: Documental / Ano: 2020

Sinopsis: En Ushuaia, Tierra del Fuego, vive la comunidad Yagan Paiakoala, referentes de un
pueblo ancestral que habita hace mas de 8.000 anos. Catalina Yagan, de 89 anos, recuerda el
canto de su abuelo Asenewensis. Sus hijos Victor y Roberto Vargas emprenden un viaje a
caballo, desde la reserva indigena que actualmente ocupan, atravesando las costas del canal
Onashaga en busca de su reflejo ancestral.Twakana significa ensefanza, y a través de este rela-
to se propone una conexién con el canto ritual de Asenewensis. El idioma yagan recorre

la naturaleza cruda y el sentir de un pueblo vivo.

Direccion/Responsables: Ignacio Leonidas y Rodrigo Tenuta.

Resena direccion: Ignacio Leonidas nacié en Ushuaia, Tierra del Fuego, donde vive y lleva

a cabo sus proyectos fotograficos y cinematograficos. Estudié fotografia y cine documental.
Actualmente se encuentra dirigiendo su primer largometraje documental de observacion llamado
“Terra Incognita” que cuenta con el apoyo del INCAA Yy el de la provincia de Tierra del Fuego.

Rodrigo Tenuta. Nacié el 23 de enero de 1987 en Buenos Aires, Argentina pero se crié en
Ushuaia, Tierra del Fuego.

Director de la productora Waia Films, donde desarrolla contenidos, produce y dirige series
documentales de ficcion, cortometrajes y largometrajes. Actualmente se encuentra

en la post-ptoduccion de la serie docu-ficcidon “La historia del Fuego” con el apoyo del INCAA
y el Fondo Nacional de las Artes.
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UN‘UM ZOMO

/ M.UJJERES PRJARO

!’f

Idioma: Mapuzungun / Tiempo: 2,33 / Pais: Argentina
Pueblo Originario: Mapuche
Blogue tematico: Artes visuales y nuevas narrativas
Género: Videoclip / Ano: 2021

Sinopsis: UAum zomo/Mujeres pajaras es un tema de Anahi Mariluan que cuenta un diaen la
vida de las mujeres mapuche que buscamos el canto. Con el acompanamiento de mujeres
mapuche, se retratan distintos tipos de conexién con nuestro territorio puestos al sonido
simple y claro del mapuzungun.

Direccion/Responsable: Anahi Mariluan

Resena direccion: Cantautora mapuche del Puelmapu. Compone en mapuzungun. y realiza

sus composiciones con la conviccién de contribuir al futuro del Pueblo Mapuche.

En esta otra forma de decir que complementa al habla, Anahi canta a las mujeres, a las abuelas
y al territorio mapuche. Ha editado cuatro albumes: “Kisulelain - No estamos solas’ (2015),
“Amulepe taif purrun - Que siga nuestro baile” (2016), "Mankewently - Amiga del condor
(2018) y "Futrakecheyem zomo - Ancestras’ (2020), a través del sello argentino Club del Disco.




VOCES

EL AGUA

Idioma: Me' phaa / Tiempo: 16 / Pais: México / Pueblo Originario: Nahua
Bloque tematico: Defensa y cuidado del territorio / Género: Documental
Afo: 2021

Sinopsis: Comunidades Amuzgas de la regién de la Costa/Montana del estado de Guerrero,
se organizan para defender el rio Suljaa y sus bienes comunes y fundan Pueblos Originarios
Para la Defensa del Ecosistema y sus Reservas (PODER). Esta es su historia.

Direccion/Responsable: José Luis Matias Alonso

Resena direccion: José Luis Matias Alonso, nacié en Acatlan, Municipio de Chilapa, Guerrero,
el 8 de enero de 1969. Es Realizador indigena de Cine y Video independiente,

curso diplomado sobre Realizaciéon Cinematografica en la Escuela Internacional

de Cine y Television en San Antonio de los Banos, Cuba; Talleres de Narrativa

y Guion Cinematografico en el Centro Nacional de Video Indigena de Oaxaca, perteneciente
al extinto Instituto Nacional Indigenista (INI), actualmente Instituto Nacional de los Pueblos
Indigenas (INPI), gestor cultural desde hace 2 décadas. Cofundador del colectivo

Ojo de Tigre/Comunicaciéon Comunitaria; miembro de Documentalistas Mexicanos en Red
(DOC-RED), miembro de la Coordinadora Latinoamericana de Cine y Comunicacién de los
Pueblos indigenas (CLACPI). Actualmente es director general de la Muestra de Cine y Video
Indigena “Voces, Rostros y Sonidos de Nuestra Tierra” que se realiza en el estado

de Guerrero desde el afo 2017.




MILDFIRE

Idioma: Inglés, Mi'kmaw / Tiempo: 12 / Pais: Canada / Pueblo Originario: U'nuk (Mi'kmaq)
Bloque tematico: Diversidades ancestrales / Género: Ficcién
Ano: 2018 / Traduccion al castellano: Helen Huthnance

Sinopsis: Un adolescente L'nu de dos espiritus huye de su padre abusivo junto con su medio
hermano menor. En el camino se encuentran con un bailarin de powwow de dos espiritus
gue se une a ellos en su busqueda. Juntos recorren caminos secundarios en busca

de un nuevo comienzo.

Direccion/Responsable: Bretten Hannam

Resena direccion: Bretten Hannam es una cineasta de Two Spirit, L'nu que vive en kespukwitk,
Mi’kma’ki, donde crecieron. Sus peliculas tratan temas de reconexién con la cultura, el idioma
y la tierra con un enfoque en LGBTQ + descolonizado y dos identidades espirituales.
Filmography of the Director and/or Production Team: Wildhood (105min) 2021, Wildfire
(12min) 2018, a'sa’katikl awti’'l (8min) 2018, elmiteskuatl (3min) 2018, E’'sekati (4min) 2017,
North Mountain (78min) 2015, Deep End (10min) 2011, Puppy (7min) 2010.




YALD PONINKAU

/MARIPOSAEGRA

Idioma: Espanol-Inglés-Francés / Tiempo: 26
Pais: Colombia / Pueblo Originario: Misak
Bloque tematico: Mujeres / Género: Ficcion / Aho: 2021

Sinopsis: Es la historia de una joven que sale de su casa para participar en una fiesta.

Luego de un recorrido, se encuentra con su novio y pasada la noche decide quedarse en casa
de él. Ya en la madrugada camina hacia su vereda, pero es violada y asesinada

por dos hombres. La Unica testigo es una mariposa negra que termina siendo la mensajera
de lo que parece sobrevenir.

Direccion/Responsable: Luis Trochez Tunubala
Resena direccion: DIRECTOR: Realizador indigena misak del departamento del Cauca,

Colombia. Comunicador social y periodista y licenciado en lenguas extranjeras (inglés francés).
Residente en el Resguardo Indigena de Guambia.
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